Rruchives ' Hisfoive be U Arl.

/BORNIK

za umetnostno zgodovino [ izdaja
Umetnostno-zgodovinsko
drustvo v Ljubljani

sebina 4. zv. [ Poziv Slovencem |
Vb‘rancé Stele, Slike gotskega krilnega
oltarja iz Kranja /| Matej Sternen, Restav-
ratorjevo potovanje po Dalmaciji | lzidor
Cankar, .Likovna umetnost® ali dru-
gace? | Milko Kos, Srednjeveski rokopisi
drzavne licejske knjiznice v Ljubljani
(Konec) /| Marijan Marolt, Matej Facia
in njegovi nasledniki / § Ivana Kobilca |
Varstvo spomenikov [ Bibliografija | Knji-
zevnost | Razstave [ Razno | France Stele,
Umetnostni spomeniki Slovenije (Kamnik)



»Lbornik za umetnostino zgodovino™ izhaja Stirikrat na leto |
Urednika dr. [zidor Cankar in dr. Francé Mesesnel | Narodnina
za VI letnik (skupaj s ¢lanarino Umetnostno - zgodovinskega
drustva) 60 Din, za inozemstvo 70 Din.
Letnik I. 45 Din [ Letnik II. 60 Din [ Letnik IT1. 60 Din [ Letnik 1V,
80 Din | Letnik V. 80 Din | Clani uZivajo 25% popusta | Za
originalno, celoplatneno vezavo ra¢unamo po 20 Din za letnik.
Upravnistvo in urednisivo: Ljubljana, univerza.
Odgovorni urednik: Dr, Izidor Cankar, univ, profesor v Ljubljani /
Za izdajatelja odgovoren: Msgr. Vikior Steska v Ljubljani / Tisk
J. Blasnika mnasl. v Ljubljani / Odgovoren Mihael RoZanec.

e

SOIIIII!ELiI’C de N° 4 [ Les peintures de 1" autel a
battants de Kranj par M. Francé Stelé / Voyage d” un
restauratenr de monuments artistiques en Dalmatie
par M. Matej Sternen /[ L expression ,,Likovna umet-
nost™ est - elle justifiée? par M. lzidor Cankar [ Les
manuscrits du moven dge dans la bibliotheque
lycéale. & Ljubljana (Fin) par M. Milko Kos / Matej
Facia et ses successeurs par M. Marijan Marolt /
T Ivana Kobilca [ Sauvegarde des monuments histo-
riques [/ Bibliographie [ Littérature [/ Expositions |
Divers /| France Stele, Les monuments artistiques
en Slovénie | (Kamnik)

»Archives d’ histoire de 1" Art" paraissent quatre fois par an |
Redacteurs M. M. Izidor Cankar et Francé Mesesnel | Abon-
nement pour la 6¢ année (y compris la cotisation pour la So-
ciété d’ histoire de I'Art) 60 dinars, étranger 70 dinars [ Année |
45 dinars | Année II 60 dinars /| Année 11 60 dinars [ Année IV
80 dinars | Année V 80 dinars | 25% de reduction pour les

membres | Redaction et Administration: Ljubljana, Université.



/BORNIK
/A UMETNOSTNO ZGODOVINO
LETNIK VI. 1920. /\ ) /LK 4,

Za Slovensko Akademijo znanosti in
umetnosti, za Narodno galerijo.

Slovenei!

Vuk.l najodlicnejsa kulturna drugiva, SLOVENSKA MA-
l FICA, NARODNA GALERIJA. ZNANSTVENO DRUSTVO
LA HUMANISTICNE VEDE in PRAVNIK so vlozila pri pro-
sveinem ministrstvu zakonski predlog za ustanovitev AKADE-
MIJE ZNANOSTI IN UMETNOSTL VYV LJUBLJANI Po dolgih
letih notran je ]ll'j}}!'il‘u{‘. v katerih se _it“ nase znanstveno delo
diferenciralo in ~.|1u|m|njvu||u_ \I(Ijllilli.'} |1|'t't| trenutkom. ko se
bo stavha nase znanosti z Akademijo popolnoma dogradila. '\
\Kademijr bodo imeli nasi najholj&i mozje priliko. da gojijo
enanstveno delo, nas narod bo prejemal iz njih obilo pobud
za nadaljnje udejsivovanje. vsem nasim prosvetnim organizaci-
jam bodo prihajali iz nje dotoki svezil misli in novilh steremljen;,

Ob istem casu. ko so zgoraj imenovane znansivene institu-
cije izdelovale nacrt za akademijo znanosti in umetnosti, je
nasa NARODNA GALERIJA zadela veliko delo notranje re-
organizacije.  Katere namen je usivaritey enoine umeinosine
zbirke, ki naj predstavi svetu razvoj slovenske umetnosti od
najsiarejsih casov do danasnjega dne. a hkevati tadi pokaze
najboljsa dela nade stare umetniSke posesti. Nase velike do-
sedanje zbirke, tako NARODNI MUZEJ, SKOFIJSKT MUZL)
LJUBLJANT in NARODNA GALERIJAL so izjavile. da so pri-
pravijene zdruziti svoje dosedanje umetnosine zaklade v enoten
organizem, Drusivo Narvodni dom™ v Ljubljani je s polnim
umevanjem vaznosti ideje. ki se ima ustvaritic sklenilo, da s
svoji palaci da prosiora Narodni galeriji in Akademiji znanosti
in umeinosti, s cimer je novima instituci jama zagotovljeno pri-
merno bivalisée, Upraviceno tore] smemo pricakovati, da do-
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bimo umetnosini zavod, Ki bo ponos nasega narvoda in nase
prestolice, umetnosini vzgojitelj Sivokih plast ljudsiva, prica
nase zgodovine in pobuda umetniku pri njega nadaljnjem delu.

NASA DOLZNOST JE, DA IDEALNO STREMLJEN]JE
MOZ, KI SE Z IZVRSITVIJO TE NALOGE TRUDIJO. Z GMOT-
NIMI SREDSTVI PODRPEMO. lzvedba bo zahtevala mnogo
zrtev, ki jih ne bo mogla vseh prevzen drzava. Gotovo zivimo
v pretezkih razmerah. a vendar ne tako tezkih. da bi se obupani
smeli odredi skrbi za svojo kulturno bodocnost, ZATO POZI-
VAMO VSE POSAMEZNIKE, VSE ZAVODE. VSE NASE PRO-
SVETNE IN GOSPODARSKE ORGANIZACIHE. DA DOPRI-
NESEJO. KAR MOREJO V FOND AKADEMIJE IN NARODNE
GALERIJE. )

V Ljubljani. I. januarja 1927,

Dr. Vilko Baltic¢, veliki zZupan ljubljanske oblasii.
Dr. Otmar Pirkmajer. veliki Zupan mariborske oblasti.
De. Anton Bonaventora Jeglic., kol ljubljanski.
De. AndrejKkarlin, kol lavantinski. Dr. F. K. Lukman.
rektor univerze. Ivan Pucelj. ke minisier. Dr. Anton
horosec. narodni poslanee, De, Gregor Zerjav. na-
rodni - poslanec. Dr. Vliadimir Ravnihar. predsednik
m. o. NRS v Ljubljani. Aniton Mencinger. viadni komisar
mestne obéine ljubljanske. Dr. Josip Leskovar. Zupan
mariborski. Dr. Juro Hrasovee. zupan celjski, D e, Ma -
tej Sencar. Zupan prujski. Lojze Dolinar. za Udru-
zenje oblikujocih umetnikov, Anton Jug. za Zvezo kulturnih
drustev v Ljubljani, Dr. Jakob Mohorié, za Prosvetno
zvezo v Ljubljani. Dr. Marko Natlacen. za Jugoslovansko
orlovsko zvezo. Dr. Danilo Ma jaron. za Odvetnitko zbor-
nico. Dr. V. Gregorid. za Zdravnizko zbornico, Aleksan-
der Hudovernik. za Notarsko zbornico. Milan Suklje.
za Inzenjersko zbornico. Ivan Jela¢in, predsednik Zbor-
nice za trgovino, obrt in industrijo. Dragotin Heibar,
za Zvezo industrijeeve AL Ty ka . za Drudtvo banénih zavodos
v Ljubljani. Ing. Fr. Zupan¢ié. za Zvezo slovenskil zadrug,
Bo & um 1 I H CImoedoc, #a Z;u'ruf’,nu FAYLFATN
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Slike gotskega krilnega oltarja iz Kranja.
Fr. stele | Ljnbljana,

l." auteur I)l.l|)l|i1.' denx panneaux en bois, peinis des deux
cotés, qui se trouvent depuis 1886 dans la Galérie nationale de
tableaux & Vienne, mais qui formaient auparavant les deux
battants du maitre-autel de | église paroissiale de Kranj en Slo-
venie. I constate  abord que les deux seénes hagiographiques
sur les cotés exterieurs representent la Tuite et lo décapitation
des patrons de Kranj. des saints Cantius, Cantianus, Cantianilla
¢t Protus, Dans des anciens bréviaives de | église d' Aquileia
nous est conservee une forme raccourcie l:ll“ Ill Il.'ﬂl‘ildl' 'dl‘ Ces
marivres qui comprend sculement deux moments principaux de
leur histoire, la fuite en voiture attelée de mules avee la chute
d une des hétes pres ad” Aquae gradatae dans les environs  Aqui-
leia, el la décapitation. Puisque la légende dans cette forme a été
connue a hranj et gqu’ une copie s est conserveée dans un anti-
phonaire manuserit de 1495 dans les archives paroissiales de
hranj, et puisque les tableaux publics renferment les mémes
deux moments comme la leetio, | auteur conclut que cette lectio
a servi a ces tableaux de base littérairve iconographique. 11 est
aussi indubitable que ces tableaux ont été commandés et peints
pour | église de Kranjy. Par 1"analyse du stvle il constaie que
nous avons devant nous le produit d" une école allemande o env.
1510, Le paysage et la formation de I espace restent tout a [ait
dans le cadre de la peinture allemande de la 2e moitié du 15¢
siecle, la perspective et la conception de la forme de la renaissance
n u|||u|ruis:-i|:ul_ pas encore dans nos tableaux. En tout il ne con-
state que deux éléments de la renaissance dans ces tableaux: le
pilier dans le tableau de la décapitation. et le jenne homme dans
le coin droit du méme tableau qui. en pose coquette, regarde du
tableau ¢t du geste de la main droite appelle " attention du
spectateur sur I" événement important, Ce dernier motif est in-
compréhensible sans |influenee de la renaissance italienne on il
se trouve presque régulierement dans la santa conversazione, Treés
important pour lixer la date de la peinture est dans le tableau
de la décapitation un homme, visible jusqu® a la poitrine. a la barbe
soigneusement  coupée. L auteur constate qu’il s agit ici d un
portrait, Ce portrait lui parait presqu’ impossible avant 1510 a
cause de la forme ('lll“il{‘ll"l‘i.‘-ili!’.]lll‘ de la barhe (ui devient env.
1520 mode générale: mais en considérant le paysage et la for-
mation de 1 esvace démodis et ecertains éléments des costumes,
il pense qu'il est impossible d avancer la date beaucoup au-
dela de 1310, Le earactére du sivle o’ exelurait pas ' origine a
Kranj ou dans le district alpin, mais il 0 est pas possible de la
prouver. Les hourgeois de Kranj qui régulierement tous les 7 ans
allaient en pélerinage & Aix - la - Chapelle avaient des relations
étroites avee | Allemagne, par conséquent il n' est pas impossible

13"
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qu’ils aient commandé les tableaux chez quelque peintre alors
renommé, analogiquement comme I antiphonaire déja cité de 1403
qu a confectionné pour hranj et probablement méme i kranj
Johannes von Werd d Augsbourg (Augusia).

L auteur laisse ouverie la question de | attribution de ces
tableaux a quelque atelier allemand de peinture gothique tardive
déterminé ou Jdu moins a quelgue école provinciale. 11 signale
e I'l._',"hhl,'llll'ilulll_*l_‘ i(‘{“]“grll1)|1i|||]l' l‘”fl‘w‘-illl"l'“llll' llll _"II‘J"I fl"."l {}li-
viers dans la Petite passion (1509—11) " Albrecht iirer. mais
qui ne justifie pas la constatation d une relation plus étroite ou
directe,

Tous les 4 tableaux sont | oeuvie du méme peintre, ce que
I"auteur prouve par les particularités individuelles typiques de
la formation des mains et des doigts qui se répétent dans tous les
tableaux.

Tu razstavi gotske umetnosti na Dunaju jeseni L 1926, sta
;|\ bili po dolgem ¢asu prvic zopet ogleda dostopni dve slikani
krili velikega gotskega oltarja, ki je krasil nekdaj zupno cerkev
v kranju. Kot ostanek stare cerkvene opreme sta se i dve tabli
hranili v Kranju do L 1886, Javnost se je zacela zanje zanimati
par let pred tem. ko so ju razstavili na Kranjski dezelni razstavi
zeodovinskih umeiniskih izdelkov in domace industrije | 1883,
Posledica tega zanimanja je bila, da ju je 1 1886, takratni kvanj-
ski dekan Anton Meznaree prodal dvornemu muze ju na Dunaju
za S00 gld. Sliki sta kot nakup vpisani pod 3. 24 ex 1886 z
inventarnima Stevilkama 4038 in 4038 kot Lzwei alte Gemilde,
Fliigelbilder, darstellend Plavepatrone von Krainburg.” Do ome-
njene razstave 11926, sta se nahajali v depoju nekdanje dvorne
galerije na Dunaju in nista bili nikdar razstavljeni. tudi se
znanost z njima ni bavila in sta osiali strokovni literaturi po-
polnoma neznani,

V Katalogu gotske razstave sta bili navedeni pod st 67 kot
Lwei Fliigel eines Aliars. Aul den Vorderseiten noch unge-
deutete  Heiligenlegenden, aul den Riickseiten Christus  am
Oclberg und Auferstchung Christi, .. Oesterreichischer (7) Ma-
ler um 1520." Razstava njune stilisti¢ne provenience ni pojasnila
in je pustila eclo literarno wolmacenje prizorov iz svetniske
legende odprio. Ceprav tudi moj dosedanji Studij kranjskih
shik glede njihovega umetnosino zgodovinskega znacaja ni dal
pozitivaih rezuliatov, sem se vseeno odlocil, da jih objavim,

! Porocila v Laib. Wochenblatt, 1553, 86152 in Laibacher-Zeitung 1883,
8. 174 in katalog razstave,
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poschno ker ne morem upati. da bo to vprafanje v doglednem
casu dozorelo.

Vsaka izmed slik predsiavlja obojesiransko poslikano le-
seno krilo velikega oltarja. katerega srednji del. ki sta ga krili
zapirali. je bil verjeino plastiéno okrasen. Velikosi tabel znasa po
moji meri: visokost 179 em. Sirokost 11153 em. Razstavni katalog
navaja po galerijskem inventarju 175 < 160 em. Kar pa ne
ustreza niti ¢e $tejemo obe krili skupaj. Kadar je bil oltar odprt.
sta s¢ videli notrangi sliki. ki predstavijata Oljsko goro in
vstajenje Kristusovo: kadar pa je bil zapri. sta se videli dve
sceni iz legende kranjskih farnih patronov. Vreh zonanjih slik
je okrasen s slikanimi poznogotskimi loki dekorativine konstruk-
cije. Loki slone ob straneh na listnatih konzolah, izmed katerih
nosita dve po eno figuro, ki kaze na legendarno sceno pod seboj.

V posesti gospe Tavear v Ljubljani sta se ohranila po-
snetka slik bega in mudenifiva, pl., o. 36 > 43 cm. Posneika sta
iz Laverjeve blizine iz konca 18, stoletja. Slikar je po gotskih
kompozicijah popolnoma svobodno naslikal novi sliki in se niti
najmanj ni trudil, da posname njihovo pokrajino, le skupine
Ljudi je grupiral po predlogi. a 3¢ to svobodno. Tako jt‘ v shiki
bega posnel voz z mulami in sede¢imi sveiniki. a jih je oblekel
v deugacne obleke. Najbolj se je e oprijel orviginala pri kmetu,
ki sedi na levi muli: to je tudi edina ligura, ki je v njej mogode
priblizno spoznati original, Ceto preganjaveey je primaknil pray
k vozu in podal moment. ko so ga doseghi. 'V sliki mucenisiva
je Se ved sprememb: Steber z malikom nosi stilske znake Klasi-
cizma 2. pol. I8, stoletja. Dogodek je v splosnem |}|‘L'f|h't1!-\'i|*
ki[kl\l' -‘:_'“ ifﬂﬂ Il]'i.,'{lll'lf_"ﬂ_ [}l'l'g’l'fl!]ii'i1i |li'| j(' ﬁ\(‘i"ik('. z‘_"ll'(lilll'('
in mucilee ter za Sizinija porabil bradaca v visokem pokrivalu,
ki pozivlja na ¢esfenje malika v Kremser-Schmidtovem mude-
Pregrupival je tudi skupino
Mucencey, ||n}|n|l|umal |:-|'l"}|'| |ll:-|'|I'l-lil‘allli';_"il iz mladenica
ll\l}t(‘lil“ i I,Il Hlll !ltl II' ||1|;}f¢1‘- lI |1|1'I|l|| I‘.' 1niy *l"]]ll.’! kl‘i[l'i'{‘ “I(‘I;_"ii
ni prav jasna. ker oc¢ividno ni razomel mladeniceve geste. Ko-
piji nam o originalu prav ni¢ ne povesia in le priblizno podajata
njegovo ikonogralsko vsebino., Umeinisko sta brezpomembni,
zanimivi pa kot produki kranjske slikarske smeri iz casa lLeo-
polda Laverja.

niztva sv. Barbare v Velesovem.

Opis: 1. Ojska gora Krajina. Spredaj precej globok

raven pas. Na levi lezi. s hrbtom na kamen naslonjen, Peter in

spi. z desno roko pod glavo. Oblecen je v olivino zeleno suknjo
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in svetlorumen plasé. Na levi spita drug na drugega naslonjena
sv. Janez in Jakob. Janez je oble¢en v rdeco suknjo ter ogr-
njen v bel plasé. Nekoliko bolj nazaj se nahaja na sredi shike
kleced Jezus, obrnjen v prolil proti desni. Oblecen je v belo.
dolgo. ohlapno suknjo. kleci nekoliko sklonjen in dviga skle-
njene roke visoko predse. Obraz je mladobrad. brez brk. Na
rame mu padajo dolgi kodri. Za Kristusom. v drugem prostornem
pasu. je na desni kulisna krajina treh vest skalnatega gricey ja.
ki stopnjema poglablja prostor v ozadje proti levio Kjer druga
manjsa kulisa iz dveh vrest grickoy in visokih vreat v palisadni
ograji zapira. z desno kuliso vred. prosior napram globini. Med
obema kulisama je samo ozka, v obliki ¢&rke z lomljena cezura.
dolinica, po Kateri vodi pot od vrat do mesta, kjer kledi Kristus,
Iz ozadja vodi po ti poti Judez ohorozeno skupino in KaZze izza
zadnje kulise na Jezusa. Nad Jezusom, na gricu na desni. sioji
gotski kelih, nad katerim se prikazuje angelj s krizem éez ramo.

2. Vstajenje. Krajina: spredaj precej globok. raven
pas terena. v katerem stoji. v oizraziti perspektivieni Tunkeiji.
postavljen v diagonalo od desne proti levi, zapecacen sarkolag.
Na predojem. levem oglu podstavka stoji Keistus. ogrnjen v dolg
rded plase. blagoslavljajoé z desno, z levo pa dezi krizno palico
z bandercem. na katerem je bel kriz. Obraz je. kakor na oni
‘\“ki_ “ll“lllll]l'ill]_ I]l'l‘}’_ ||I'k. (I‘--il kl]Hlllil Ii]H 1y I]ill]illl"l ."'illl'l'(lil_i
na Celo, Okrog sarkofaga leie 4 speci strazarji. Eden, oblecen
v zelezno opravo. lezi s hebtom proa gledaveu in spi. Drugi sedi
ob sarkolagu na levi s prekrizanima nogama in naslanja glavo
v dlan desne roke. Tretji sedi za sarkolagom. naslonjen z roko
nanj. vidi se samo roka in s turbanom ovita glava. Ceirti sedi
na desni strani sarkofaga. oblecen je v usnjat suknjic. z ro-
kama se naslanja na sarkofag in spi. z glavo je naslonjen na
roko in jo nagiba nazaj. Pred sarkolagom lezi. na podstavek
"il:‘illl"_il'll, "j"'#‘l'\. g(“'l", "'l [Il'll;’l'l]] I}l'i)!‘\l‘il'l]l'l]] Ilil.‘i]] s \';(‘{u'l‘ l"l
desne proti levi nizko gricevje. ki ga na levi zakljucuje visoka
skala in skupina dreves. Po potu mimo skale stopajo iz ozadja
tri zene, Za gricevjem na desni je dolina, ki se iztcka na levi
v oozadju v morje ali jezevo. Po dolini se razicza mesio Jern-
zalem,

5. Beg patronoy kranjske Zupne cerkve,
Heibovita krajina. skozi katero vodi iz srede ozadjoa v velikem,
na levi odrezanem loku, cesta v ospredje in jo na desnem oglu
slike |II‘I'|-'.I'|3j;| rob slike. Na desni se viest ozad je kulisno gri-



= et L

A
4
|
1

1

1

30, Krilnt oltar 1z Kreanja, Oljska gora,



196

éevje v loku od desne proti levi in oklepa zaliv, ki se razieza
proti sredi. kjer se na njegovem bregu nahaja obzidano mesto
z wradom na desni. Iz mesta drvi po cesti Ceta oborozenih jez-
decev. V oospredju na cesu je voz z \|J-|uvuu belo in rjavo mulo.
Bela mula se je pravkar zgrudila na tla. Na rjavi sedi voznik
z rumeno kaloto (avbo) na glavi. Obraz I‘(‘ sladko obrit. Hrbet
mu pokriva rdeé¢, rumeno |1u{!\ll plasé, Na nogah ima gamase. V
vozu sedijo 4 osebe. Zadaj sedita dva moska, Desni ima rdeco
suknjo, je golobrad, nosi na glavi nizek klobuk s spredaj privi-
hanimi krajei. Desno roko polaga na ramo zene pred seboj. Levi
ima mladobrad obraz, oblecen je v sinjo obleko z rumenkasto
belo kuto, na glavi ima klobuk z dvema. na kriz polozenima
Kljucema in podobico z vera icon. Roki ima prekrizani na prsih.
Pred njima sedi na sredi voza zena v ozeleni svileni obleki.

roza odsevi. Na prsih in preko ram je njena suknja vodorayno
odrezana in Siroko obrobljena ter visoko podpasana. Od ko-
moleev vise dolgi. dekorativni rokavi. ki so spodaj Siroko ob-
robljeni, Okrog veatu ima biserno ovreatnico. Na glavi ima avbo.
cez katero so od zadaj nuzaj nad senci ovite Kite, katerih Konei
so speti nad ¢elom z zlato verizico. Preko vsega visi prozoren
pajeolan. Skebno zamisljena. nagiba Zena glavo nekoliko na
levo in sklepa pred pasom roke, Vosprednjem delu voza sedi s
hrbiom k vpregi obrnjen. cetrti potnik. z rdeco ¢epico na glavi,
v belkasti obleki, 2 velikim klobukom na hebiu: klobuk je okra-

fen s prekrizanima kljuéema. Obraz je obrit in precej rejen.

4 Muc¢enidivo patronov kra njske cerkve,
Krajina. NV ospredju precej globok. raven pas terena. v kaierem
je razvricéena ob diagonali od desne proti levio skupina gledal-
cev z muceniki v ospredju, Na levi stoji v ospredju roéna guil-
lotina. za katere rocaj drezi vabelj. ki je pravkar odsekal glavo
zolobrademu svetniku. ki je na vozu sedel s hrbtom pron gle-
daleu: njegova glava lezi na tleh za guillotino. truplo pa pred
njo v kleteci pozi padlo naprej. Za guillotino je na nizkem pod-
stavku. z maskami na oglih. renesanski steber s Sivokim Kapite-
lom, na katerega vehu se nahaja sede¢ malik na sedezu s Kolesi.
prirejen z nekim mehanizmom tako, da se lahko obraca in zvon-
Cklja. Vo drugi prostorni plasti se nahaja za skupino na desni
skalnata gora. s komplicirano utrjenim srednjeveskim gradom.
izrisanim z vsemi detajli, Na desm pa zajezi diagonalno cezuro
med skupino in obglavljenjem nizek breg. nakar se v diagonali
od leve proti desni. pravokimo na smer pryve diagonale. odpira
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dolina 2z veduto manjSega mesta, in se izgublja za grajskim gri-
cem v neskonocnosii. Ozadje na levi zapira nizko gricevje, Pri-
zor martivija v ospredju je zelo dramaticno koncipiran, V levem
kotu, kjer stoji nekoliko nazaj pomaknjen steber z malikom.
jo rabelj pravkar odsekal glavo muceniku, ki je sedel na vozu.
s hrbtom k gledaveu obrnjen. Rabelj sam je sijajna realistiéna.
nekoliko karikirana figura. Tesno prilegajoce hlade so belo in
olivno pasaste. dopasni suknji¢, pokrit z bogatim brokatnim
vzorcem, je zapet visoko pod vratom. na prsih je lahno odprt,
pod ramo in na komoleu pa preklan, da v gosiem naboru sili
ven podsivka. Na glavi ima na oéi pomaknjeno rdeco éepico z
zlatim znakom nad desnim ocesom. Usinici je jezno stisnil in
segel z levo roko po roki bradatega mucenca. ki se z otoznim
izrazom naslanja na svojega golobradega tovariga. Med njima
in rabljem stoji mucenica v isti obleki, kot jo je imela na vozu.
roki dviga in sklepa v molitvi. in obraz obraca na lahno navzgor.
Za njo stoji golobrad moski s turbanom na glavi. z levo jo drzi
za ramo, z desno pa Kaze na malike in jo z jeznim pogledom in
siroko odprtimi ustmi pozivlja. naj pocasti malika. Za skupino
svetnikoy se vidita glavi dveh vojakov, na desno od svetnika pa
stoji ob robu v elegantni pozi mlad golobrad moz v bogati zlati,
brokaini suknji s Sirokimi rokavi in tezko verizico ¢ez prsi,
Levo roko opira koketno ob bok. pogled ima obenjen iz slike in
z vabljivo gesto desnice opozarja na dogodek. ki se vrdi na levi.
Za njim ob robu se vidijo Se tri glave, med njim in skupino ob-
jemajocih se muéencey pa se kaze do prs vidna moska postava,
obrnjena v dvetretjinski proflil proti levi. O¢i obraca iz slike
naravnost k gledaleu, Na glavi ima avbi podobno ¢epico. pod no-
som prav kratke bréice in bujno. skrbno pristrizeno in na strani
razcesuno brado. Suknja puséa na prsih Siroko trikotno odpriino.
ki jo pod vraiom zapira z vodoravno horto obrobl jena, drobno
nabrana srajea. 7 levo roko drezi vpodobljeni moz za nazaj za-
vihani, ovrainik tvoreéi rob suknje. fer pri tem steguje prstanec,
okrasen s prstanom. na prsi. Docim je uloga clegantnega mla-
denica na robu slike spredaj le retoriénega znacajo kot klicajni
zakljucek kompozicije. ki naj opozori gledaleca na vpodobljeni.
vazni prizor. ima fa ligura nedvomno poriretni pomen. Prvie e
po svojem drzanju: postavljena je vesno v takrat obi¢ajno por-
tretno pozo: dalje pa posebno po tem. da je v celi skupini edina,
ki je brez zveze s prizorom in se zanj celo ne zanima., ter poleg
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njega zavzema Cisto zamostojno, s skupino samo zunanje zve-
zano stalisce.

Legenda: Najprej je potreba, da pojasnimo legendarno
vschino obeh mucenizkih prizorov, Njihova snov je vzeta iz le-
gende oglejskih mucenikov in patronov zupne cerkve v Kranju.
Kancija, Kancijana, Kancijanile in Prota. O legendi nas poudce
Acta sanctorum maii coll.. dig. ill. a Godelr. Henschenio et Da-
nicle Papebrochio ¢ S, 1 Tom. VI (Paris in Rim 1868) str, 420 5],
Ta legenda pripoveduje. da so ziveli pod cesarjem Dioklec ja-
nom v Rimu Kaneij. Rancijan in njuna sestra Kancijanila iz
rodu cesarja Karina., ki je upravljal Galijo in bil prijazen kri-
stjanom. Ko je umrl. sta njegova sovladarja. Dioklecijan v Rimu
in Maksimijan v Hiriku. zacela siliti kristjane, da javno pocasie
malike, ¢e ne bodo kaznovani, Nasi svetniki, ki jih je pedagog
Prot poucil v kricanski veri. so z namenom. da se umaknejo
keivieni odredbi. likvidirali svoje imetje v Rimu in se podali v
Oglej. kjer so imeli sorodnika, vonetega kristjana Hrizogona,
V Ogleju je bilo pa preganjanje fe huje kakor v Rimu in so hili
zapori polni kristijanov. Pono¢i so se nasi svetniki priblizali
zaporom in vprafali po Hrizogonu, Tu so izvedeli. da je pred
50 doevi umrel muceniske smrti pri kraju Aquae gradatae in
bil tam pokopan. Ko so Kancij in tovarisi zapustili zapore. so
zaceli prgpovedovati o Jezusu in delali ¢udeze. O tem sta zve-
dela pracses Duleidius in njegov comes Sisinius, in sia jim
zapovedala, da morajo darovati kadilo malikom. kar so odklo-
nili z izjavo. da raje umrejé. Na porocilo o tem. sta cesarja odlo-
cila, da jih imajo obglaviti, ¢e se ne uklonijo. Ko so mudeniki
to zvedeli. so se vsedli na voz z vprezenima mulama in se odpe-
ljali k grobu Hrizogona. V prikazni jim je Jezus tako narodil
in napovedal. da bodo tam prejeli krone (mudenistva)., Sizinij
je s svojimi zdirjal za njimi in jih dofel pri Aquae gradatae,
kjer jim je padla ena mula, nakar so hili vjeti in ponovno po-
zvani, da darujejo Jupitru kadilo. Odgovorili so, da caste Boga.
ki je vstvaril nebo in zemljo in morje in vse. kar je v njih: vse
pa, kar casti malike, bo zapadlo vednemu ognju. Nato jih je
Sizinij izrodil rabljem. da jih obglavijo. Z molitvijo so od&l
na mesto mucenja. se objeli in Klece prejeli mecev udar, Poko-
pani so bili oh Hrizogonu. O njilovem begu pravi legenda, da
to ni bil beg, ampak odpeljali so se le zato, da cemprej in javno
pred ofmi Hudi doseze jo mucenistvo in postanejo podobni Eliji,
ki za je ognjen voz odpeljal v nehao,
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Legenda vsebuje ved momentov, ki so sposobni za upodo-
bitev. tako gotovo obisk pri kristjanih v jeéi. propovedovanje
spremljano s éudezi v Ogleju, beg na vozu in mucenisivo samo.
Slikar nagih slik si je izbral zadnja dva momenta in vprizoril
prizor. kako se bezecim v blizini Ogleja zgrudi ena mula in Si-
zinij s svojimi dirja za njimi iz mesta po cesti. da jih ujame ter
mucenistvo samo. Kakor se poucimo v Acta sanctorum (. ¢, se
nam je v starih breviarjih oglejske cerkve ohranila posebna
skrajsana oblika legende v Lleciiones ad matuiinum solitae re-
citari”, katere vsebina se omejuje na povest od tam. ko muceniki
sasedejo voz, da se odpeljejo k grobu Hreizogona, do njihove
muceniske smrti. Ker je slikar izbral ravno glavna momenta te
lectio, se nam usiljuje misel. da je njegov literarni vir taka
lectio, in ne kaka |m|:-u|||u oblika Il.','_"t‘IHIL'. ki ‘-'.'il.‘lllljl.' tlny.‘mlkt‘.
kakor smo jih zgoraj navedli. Leetio vsebuje samo dva dogodka,
in sicer ravno tista dva. ki jih je nad slikar vpodobil. namre¢
beg. na katerem padec mule povzroci ujetje mucenikov. in mu-
ceniStvo samo v zvezi s predhodnim pozivom. naj pocaste Ju-
pitra, Da je literarna podlaga nasim slikam taka lectio. o tem
nas se poschej potredi dejsivo, da je bila ia oblika legende s
Kranju znana in se nam je tudi ohranila v antifonarju. ki je
nastal v Kranju 1. 1495 in ki se nahaja 3¢ sedaj v ondotnem
Farnem arhive? Himna o Kanciju in tovarigih se nahaja tam na
fol. CCVI do CCXI Ker. kakor bomo pozneje videli, ¢as nje-
nega zapisa pada eno ali dve desetletji pred postanek slike in
je verjetno, da je prav ona v tem ali kakem drugem, brzkone
identicen kranjskem zapisku ivorila podlago za zasnovo slike
pri narvocitelju, mislim, da je umestno, da jo tu objavim,

Glasi se takole:

Incipit histo(ria) Cantii, Ca(n)tiani, Cancianille et P(ro)thi mar-
tiru(m). — Euouae, lurbarel christianos et mullaret tyranor(um)
morti darel seua p(er)secutio, Ilis uero sub temporibus Carinus cesar
vnicus deo christianissimus moril(ur) in domino, euoae, Olim felix
imperator filior(tm) generator trium [idei amalor in romana curia.
Euouae. Liquil ibi successores, ydolor(um) hi(n)e cultores petu(n)t
ut eorum mores seq(ua)nt(ur) el numina. Enouae, Omnes ob hoe
fugeru(n)l, in g(ua)drigo(m) conscenderu{n)l, pedagogu(m) rece-
perunt P(ro)thu{m) ad (con)sortia. Euouae. Mulas currui iunverunt,
[ortes simul p(er)rexerunt, deo se colm)mendauerunt vl velit per

* Rokopis je dokoncal L3 Jounnes von Werd de Auguosta,
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omnia. Aquilegiam tende(n)tes el Chrisogonu(m) quere(n)les s(an)-
cl(u)m visere volentes suum co(n)sanguineu(m) ... Nescientes de-
collatum ac p(ro)pter Christum morli datu(m) el in celis corona-
tu(m) amicum Chrisogonum ... Ubi loco nomi(n)ato ad Gradalas
aquas grato spacioso urbis lato lo{n)ge no(n) a menib(us), euouae,
stante curru tu(n)e cadenle mula deo p(er)mitlente vna veniu{n)l
repente hostes eu(m) complicibus. Euouae. Sancli viri caplivali
supler) modu(m) trucidati, m(u)ltis penis sunl beali, ma(n)cipali
vinculo. Hoe rector ille voluit, qui el Helyam rapuil, in paradisu(m)
statuit igneo vehiculo. Euouae, Sie el illos quos amauil de g(ua)driga
reportauit et in celos collocauit inclito martirio. Ut Helyam currus
rextt el in req(ui)em p(rojuexit sic ad gl(or)iam hos venil currus
eeli gaudio . .. Sic traxil mirabiliter Helyam hos similiter ut trahit
palernaliter iam iam ad se quos elegit. Ne videant(ur) Juga{m) dare
nec vole(n)tes lalitare plus ad mortem p(ro)pinquare se quilibel
subegit . .. Voluntati se diuine commiserunt el ruine, cupientes sine
fine pace [rui sedula. Neque mora(m) [acialis ne inuilos nos cre-
datis p{ro)pter Christu(m) pali gratis lela fauter verbula. .. audile
p(er)secutores, immo morte(m) q(uam) dolores cupimus asperiores
p(ro)fitemus libere. Euouae., Hec audiens Sisinnius comes alque
Duleissius® p(re)ses et impiisstmus ma(n)daueru(n)l propere, euoae,
comp(re)hendi hos beatos ia(m) p(ro) Christo pati gratos vsque
morte(m) p(re)paratos hi(n)c iniqui iudices. Euouae. Hortabantur
vl offerrent thura loui ne differrent deo suo ve sufferrent penas
mortis duplices. Quib(us) dicu(n)t deuotius: No(n) decel nos de-
monibus offerre immo verius omnipotenti deo. Adoramus qui cre-
avil celu(m) terram nosq(ue) lauit, qui ad erucem p(ro)peraui
spo(n)lanee pro reo. Eternis bonis spolianiur ydola q(ui) vene-
rantur in cochito cruciantur q(ui) no(n) eredunt domino, His auditis
Sisinnius et impius Duleissius mandant spitulatoribus: Si no(n)
offerrent thura plectani(ur) mox capitib(us) cora(m) cu(n)etis ho-
minib(us) ne scandalisent amplius leges el sua iura... Poslg{ua)m
hec intellexerunt q(uam) sententiam dederunt presides nec limu-
erunl mortis hoe supplicium. Euouae. Hinc a carcere soluli genibus
suni prouoluti mox in terram omnes uti irent ad conuiuium. Eunouae.
Leti, fortes e! constantes Thesum Christum inuocanles, pussione(m)
venera(n)les eius in perpetuum. Euouae, Cum beali ducerentur
passionem non verentur sed ul sanclis socientur via laudent do-
minu(m). Cordis iubilo goude(n'tes in celu(m) aspicientes suis

2 Sie! Aela ss. g imenujejo Duleidius,
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manibus plaude(n)les sanctu{(m) ob martivinm. .. Orabani claris
vocibus ia(m) coram carnificibus, miratur omis populus hane
orationem: () Thesu Christe domine mane(n)ies tuo nomi(n)e pater
mater velis esse dedisti cautionem. O Thesu {u vis omnib(us) euda
pro ltemporalibus eterna pro labilibus diuiliis prestare. Permanen-
te(m) quoqg(ue) vita(m) in [elicitale sitam et aureola [ulcita(m)
tibig(ue) conregnare ..., Obsecramus le amalor bonor(um), remu-
nerato; secrelor(um), indagator cordium, respicias, euouae, de ce-
lorum summulate in hae hora vt beate n(osl)re capiani(ur) a le
anime ad nuptias. Euouae. Inter s(an)ctos collocari el eleclis com-
parari lecu(m) esse more pari eleclor el solamen, euouae. Precipe
vl cognoscaris solus deus adoraris secula benedicaris in seculorum
amen, Enouae. Te dominu{m) colentib(us) hu(n)c die(m) veneran-
tibus deuote celebrantibus celorum da solamen, Hac completa
p(re)stolant(ur) ictu(m) spata, decolantur et capilib(us) privani(ur)
a spilulatoribus el coronas aceeperunt g(uas) a Christo meruerunt
in capitib(us) ta(m) [erunt semp(er) in celestibus. Corpora lauda-
bilis Zoylus venerabilis Christo Ihesu amabilis hec presbiter con-
diuit confectis aromatibus apto loco felicibus in domino p(re)ca-
tibus deuote sepeliuil. Euouae.

Kakor je iz teksta razvidno, vsebuje kranjski zapisek lek-
cije o Kanciju in tovarisih pred obi¢ajnim zaceikom, ki ga na-
vajajo izdajatelji legende v Acia ss. Se kratek uvod, ki pray
sumariéno posname celo legendo vendar bhrez detajlov. ki bi bili
mogli priti v poStev za slikarja. ObSirno pa je opisan beg na
vozu z mulami, pri ¢emer je napram legendi zacetkoma nekoliko
nejasnosti, ker nasa lekcija prestavlja potovanje na vozu Se
pred njihoyv prihod v Oglej. a Klub temu izpusti vse dozivljaje
Volem mesti.

Na podlagi te lekeije je vsebina nasSih shik, s tesno naslo-
nitvijo na njene glavne momente tale: Prva slika nam kaze v
ozadju Oglej. odkoder dirja po cesti z oboroZzeno ¢eto Sizinij.
da vjame svetnike, katerim se je na begu pri kraju Aquae gra-
datae zgrudila ena mula. kar je onemogocilo njihovo daljnjo
pot. ldentificirati svetnike na vozu je tezko, ker nimamo za to
nobenih oporisé, vender mislim. da ni dvoma, da je starejsi
moz. ki sedi sam v sprednjem delu voza, Prot. nedvomna je
KRancijanila. izmed zadnjih pa mislim. da smemo bradatega le-
vega moza smairati za kancija. golobradega desnega pa za Kan-
cijana, Svojo domnevo opiram na io. da se nahaja ZEOri] ome-
njenem antifonarju iz L 1495 v kranju na zacetku lekeije mi-
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niaturna slika bradatega svetnika mucenca. ki ne more Lin
drug. kot Kancij. ki se imenuje vedno na pryvem mestu, -
Druga slika predstavlja mucenistvo. Prot. kot najstarejsi med
njimi, je ze obglavljen, Kancij. ki je na vrsti, se z objemom po-
slavlja od svojega mlajsega brata, Kancijanilo pa Sizinij po-
novno pozivlja. da pocasti malika. Legenda povdarja. da se je
mucenistvo izvesilo v navzocnosti Ljudstva, katero na sliki pred-
stavljajo mladenic. ki opozarja na vazni dogodek. portretirani
moz in dva za njima stojeca moska.

Kot nesporno smemo smatrati na podlagi
legendariéne vsebine, da je bila slika naro-
cena za Kranj in da je sluzila pri naroc¢ilu za
p::-[”el;:,‘u |l.'|\'l.-iju 0 |\¢Illt'l'j11 in tovaridih, raz-
Sivjena v oglejskih brey iarjih. verjetno celo
vizvodu. ki se nam je ohranil v Kran ju.

Stilistiéna oznacba in datiranje. — Vsi Stirje prizori so vpo-
dobljeni v krajinah. in ée blizje premotrimo na¢in kompozicije
ich krajin in kako so dogodki postavljeni vanje. se nam odkrije
z¢lo izrazit shema, ki mu je nas slikar v vseh Stivih slucajih
stereotipno sledil. Stalisce. s katerga so gledane te krajine. je
vzvigeno nad navadnim naravnim opazovahiséem. vsled ¢esar
se prostorninsko poglabljanje v ozadje izpreminja v konsekven-
ino lahko dviganje. ki se vrsi v treh prostorninskih plasteh.
ospredju. srednji plasti in ozadju. Ospredje tvori vselej kos
ravinega terena, katerega globina zavzema vselej vsaj eno ire-
tjino visine slike, pri Oljski gori in vstajenju pa celo ved, Ta
tavni pas se razvija vsporedno s ploskvijo slike in je v svoji
prostorninski razseznosti vselej tolmacen z lincarno perspek-
tivicno razpostavitvijo predmetov, tako da se nam prosiorno
popolnoma otipljivo pojasni. Smer fega tipanja se razvija ste-
reotipno vselej v diagonali od desne proti levi. V osliki Oljske
gore se perspektisticna ¢rta poglobitve zacng v desnem spodnjem
kotu in je usmerjena na sredo levega roba slike. Vsporedno s to
ério so razvrsceni. od desnega roba proti sredini. speda sv. Janez
in Jakob in klecedi Jezus, v levem Kotu pa sta poloZzena vzpo-
redno s to érto vznak lezeci sv. Peter in brezuljek, na katerega
se je naslonil, tako da med obema skupinama nastane ozek pre-
sledek, ki diagonalo S¢ bolj povdarja. V tako opredeljenem
sprednjem prostorninskem pasu se vrsi glavni dogodek. V odru-
e |1ru,~a]u|-||ills-i|\l'll'| pasu., ki je vzporeden pryvemu, se s kulisno
razvricenimi bregovi najprej zakljucuje sprednji pas. potem pa
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poglablja prostor proti ozadju, kamor vodi med temi kalisami
zalomljena pot v ozadje. kjer zakljuéuje prostor lesena ograja
in na nebo dvigajodi se oblaki. Se bolj jasen je ta shema v
sliki vstajenja. Cria, v kateri se prostornina poglablja, gre zopet
iz desnega ogla v diagonali. ki zadene nekako eno éetriino ]J-ll[l
vrhom levo stranico. Voio ¢rio je postavljen podolgem sarkofag
pravokotnih oblik. ki razmakne prostornino prve plasti do
srednje. njen razvoj kulisno prekinjajoce plasti. Ozadje se iz-
gublja v neskonénem pogledu na morski zaliv. S pomocjo raz-
vestitve Stivih specih strazarjev okrog sarkolaga. ki jih je ku-
bi¢no prostorninsko razrinil, je dosegel umetnik jasno orisano
prostornino. v kateri brez vsake nejasnosti glede prostorninskih
razmerij stoji od smrii vstali Zvelicar. Ako se sedaj ozremo
na Oljsko goro. bomo nasli prav tako jasno kubi¢no obrisan
prostor okrog klececega Jezusa. Paralelno z omenjeno perspek-
tivicno diagonalo lezi v levem oglu sv. Peter in potegne eno
stranico prostornine okrog klececega., Speca apostola. Katerih
ena os lezi v omenjeni perspektivicni diagonali. imata prav tako
doloc¢no povdarjeno pravokoino nanjo in pravokoino na Petrovo
os Se drugo ¢rto. ki se zadenja v nogi sv. Jakoba, jo nato pov-
zame leva roka. in jo vodi naprej in je tako s pravokotom Pe-
ter - sy, Jakob razprta pred horicontalni zakljucek prve plasti
prostornina pravokotno trikotnega tlovisa. v katerem se prostor-
ninsko popolnoma opredeljeno nahaja ligura klecedega,

Isti princip vlada tudi v slikah prednje strani. Na sliki
mucenisiva je zopet merodajna diagonala. ki se zaéne v desnem
spodnjem oglu in zadene ravno sredino leve siranice slike. Oh
to diagonalo so na desni postavljeni mladenic, ki opozarja na
dogodek. Kancijan, Kancij, Kancijanila in Sizinij. Za njim zopet
prekine to diagonalo srednja plast, za njo pa se zafne pravo-
kotno nanjo druga v obliki doline. ki prevaja v ozadje. Ome-
njena diagonala odreze v ospredju na levi v obliki pravokotnega
trikota omejen prostor, kjer se nahaja prizor obglavljenja in
steber z malikom. Malo drugace a vendar na isti shemastiki je
zasnovana prostornina cetrie slike. Prednja plast je ozja. kot
pri ostalih, prostornina pa se razvija zopet ob diagonali od
llt'.-slu'g_’.'al lenlnjt-;:'n kota profi sredi leve stranice. Crio oy Zame
padla mula in jo nadaljuje os voza. Po kratkem presledko kuo-
lisnih vzpetin druge plasti. se pravokotno na prvo smer pojavi
modcna poglobitey v diagonali proti desnemu zgornjemu oglu,
Zveza med svednjo plasijo in ozadjem pa je izvedena o pot, si-
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cer tudi kulisno. toda vsaj navidezno bolj ralinirano. ko se ku-
lise razvricajo od meje ospredja ob vozu, od desne spodaj v ve-
likem loku proti levi zgoraj in tako razprejo potrebno prostor-
nino za mesto in zaliv.

Opisani, v nasih slikah stereotipno se ponavljajodi tip kra-
jine in prostornine je tipicen za drugo pol. 15, stol. v nemskem
slikarstvu, Shema treh prostorninskih plasii. iz katerih je se-
stavljena krajinska slika, se druzi prav tako siereotipno s shemo
za zraéno perspektivo. ki dovoljuje v ospredju ¢iste lokalne
barvne tone, v ozadju pa jih uglasi na zeleno in prevaja v naj-
visji plasti v modro, Tudi ta shema vlada Se¢ v nasih slikah: v
ozadju prehaja krajina v enoten. zelenkasto sinji ton. ki se proti
horicontu osvetljuje: nad horicontom se pne svetel ton neba z
zelenkastimi odsevi. na vrehu slike pa preide polagoma v globoko
modrino. Ta shema je konsekventno izpeljan v obeh slikah mu-
Cenidiva, ki sta zamiljeni v donevni svetlobi. na notranjih slikah
pa, ki se vresita pri temi ali vsaj polsvetlobi. je vse uglaseno
na rjav ton. Zato je tudi skala barv zunaj bolj jasna in boga-
iejsa na vmesnih tonih: prevladujejo sinja. bela. rjava, rdeca
in zelena, na notranjih slikah pa iste. poenotene po zlatorumeni
kopreni.

Krajina in prosiornina nasih slik bi nam komaj dovoljevali
datirati to delo dalje. kot na konec 15, siol. Napram njim so
krajine in posechno prostorninske perspektive zgodnjih del Al-
brechta Diirerja tako napredne, da je stilsko razvojno krajina
nasih slik v njih Ze popolnoma premagana etapa. Opozarjam za
primerjavo z nasimi slikami samo n. pr. na krajino in perspek-
tivo v Banmgarinerjevem oltarju v stari pinakoteki v Monako-
vem iz L 1504° ali pa krajine in perspektive v lesoreznem Mari-
Jinem zivljenju iz L1506 Ti primeri popolnoma zadostujejo
za dokaz. da novih poiez. ki jih je dala italijanska renesanska
perspekiiva nemski umetnosti. najprej v 2. pol. 15, stol, v delili
Mihaela Pacherja —, takrat S¢ v provincialni znadilnosti, — po-
tem pa kot splogno last v delih AL Diiverja zac. 16, stol., v nasih
slikah ni najti.

Po tej ugotovitvi si lahko prihranimo podrobno stilisti¢no
analizo kranjskih shk in ugotovimo. da v nasih slikah tudi ni
sleda vplivoy renesancne obdelave teles in obéutja za njih Lle-

¥ Slika v V. Seherer, Diicer v zbirki Klassiker der Kunsi 1V, Stuttgart
. Leipzig 1904, str. 18 in 19,
' Slike o, ¢ str, 192 sl
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poio”. kakor se javlja ze v Diirerjevih delih okr. 1500 Tudi
realistika, ki je pri nasem slikarju v posameznostih (n. pr. rabel]
in Sizinij v mucenistvu, speci Peter ali desni speci strazar v vsta-
jenju) ]JI{llJHIhI. ne dosega nik jer realistike Diirerjevih del zad.
16. stol. Po vsem tem bi ne mogli datirati nasih slik preko konca
15. stol,

Vendar pa vsebujejo Se nekaj momentov. ki nas prepricajo
o nevzdrznosti tega naziranja. Slika muéenisiva vsebuje Kar tri
i‘ll.lll'ﬁ‘llil‘ ki segajo preko okvira tradicije nemskega slikarstva

). pol. 15, stol. To so steber z malikom, elegantni mladeni¢ ob
desnem rvobu slike in pa |m~u.-|mn moz z bujno brado v skupini
navzocih, ki smo g ZEoraj oznadcili za portret. Steber ima obliko
renesanskega balustra in ¢e tudi je v posnetku spodnjih robov
plod¢e nad kapitelom fe ocita gotska oblikovnost. je vendar ta
steber s svojo, z maskami okraseno bazo. nemogoc brez vpliva
italijanske renesanse. Ni pa direkten posnetek, ampak plod kri-
zanja obojih oblik. tako da bi nas ne silil prav posebno preko
zac. 16, stol.

Vaznejsi se mi zdi mladenié, ki se v ospredju na desni
obraca k gledalcu in z vabljivo gesto desnice opozarja na dogo-
dek. ki ga predsiavlja shika. Ta motiv je popolnoma tuj severni
umetnosti in nerazlozljiv brez vpliva italijanske renesanse. k jer
je tako wnagovarjanje” gledalea in iskanje posrednitva med gle-
[li]l{'["ll ill \'I)lllltllll_il'lli"] (I{Ii_':(l(ljf\.”lll [lllhl‘lllll] L _,H\‘l‘lill kilIl\'{'l'zil-
cijah™ in slicnih slikah obicajno. Za primer navajam n. pr. Giov,
Bellinija Madono na tronu s sv. Hieronimom in sv. BoStjanom.
ki se nahaja v akademiji v Benetkah, Ta slika je eden najzre-
lejsih primeroy tipa fakozvane .svete konverzacije™. Na levi
strani se nahaja sy, Francisek. ki je obrnjen iz -|1lu' k gledaleu
in ga z gesto roke vabi. naj pocasti Marijo. Na sliki zaroke
sV, Himulm- slikarja 1. da lmola v h Giacomo v Hc:-ln"nl (z]. sl
674 v Ao Kuhn, Gesch. d. Malerei 1. polzv.) se nahaja na levi
strani sv. Janez Krstnik. ki gleda iz slike in opozarja s kazanjem
na dogodek. Takilh in sorodnih primerov bi s konea 15, in zad,
16. stol. lahko navedli celo vrsto: opozarjam pa. kot na poschno
izrazit. Ze v barofno patetiko prencien primer, ki je mlajdi
od nase slike, na (ulll'“’gm\ o sliko Madona s sv. ! ||m-|||anmn
iz 1.1525.. sedaj v Dresdnu (gl sL 688 v Kuhn, o ). Na tej sliki
se v sredini v oospredju klecect sv. Geminian obraca v burnem
ibu iz slike k gledaleem in jih z energicéno gesio opozarja na

 Prim. n. pr. o. e str. 12,
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prikazen. Konstatacija tega motiva v nasih slikah je vazna,
ker nafo, kakor smo ugotovili, sicer popolnoma iradicionalno
slikarijo nujno premakne na zacetek 16. stoletja. Poprej se nam
zdi tako izrazit renesanski motiv, ki je neprisiljeno spojen s
kompozicijo celoine zasnove, skoro nemogod,

Najvaznesi pa je za pomaknitey postanka nasih shk preko
I. 1300, Ze veckrat omejeni portret, Da je njegova poza por-
tretna, pa¢ ni potreba dokazovati. Ako si ga podaljfamo do tal
in obrnemo v drugo stran, bi dohili figuro, vzporedno Konradu
Rehlingenu, ki ga je naslikal B. Strigel 1 1517." Lahko mu vzpo-
redimo tudi celo vrsto Diirerjevih portretov. Razen te splosne
sorodnosti v pozi. ima nas portret celo vrsto sorodnosti s porireti
prvih desetletij 16, stoletja. Njegova obleka je, kakor se zdi,
suknja, t. zv. Schaube. ki je znacilna za konec 13. in pryva deset-
letja 16. stoletja. Po L 1520, je zadel postajati ovreaini, nazaj
zavihani rob, vedno Sirdi in se je posebno ovreatnik Se preko te
Sivine poveceval,” Obleka na kranjski sliki pa ima se ozek
ovrainik, Srajeo z drobnim naborom gub in ornamentirano borto
na vehnjem robu. kakor jo ima nad portretivanec, nosi n. pr.
Diirer na lastnem portretu iz L (498" in llans Tucher na Dii-
rerjevem portretu iz 1 (499" Goli vrat se vzdrezi v dvajseta leta,
Ko se srajea zacne dvigail na vrat in se razvija nabrani zgornji
rob v takozvano .. Krause”. Lasna ¢epica, neke vrste nizka avba
iz [incga blaga. ki pokriva lase nafega portretiranca, je istotako
zelo razvita v prvih desetletjih 16, stoletja in jo najdemo na
celi vesti Diirerjevili portretov, Tako n. pr. pri obeh vitezih
na krilih Baumgartnerjevega oltarja iz 1 1504, ali pri Jakobu
Fuggerju v monakovski stari pinakoieki 1z 1 1520, itd. Celo
motiv. da se poriretirance z roko oprijemlje ovratnika suknje.
s¢ pogosto ponavlja. Tako ga najdemo n, pr. pri Diirerjevem
Oswaldu Krellu iz 1. 1499 ali pri grolu Lowensicinu Hansa
Baldunga-Griena iz 1. 1515."

Vazen pripomocek za dolocitey priblizne casovne crte, pred
katero naga slika gotovo ni nastala, imamo pa v portretivancevi

o 85195 v C. Glaser. Die altdentsehe Malerei, Miinchen 1924,
T Fr. Hottenroth: Handbueh der deutschen Traecht sire. 511,
¥, Scherer, Diirer. sl ste. 8.

0L ¢ostr. 9

0V, Seherer, Diiver, str. 10,

1 Glaser, o. .. sl 208,

2 Prim. o tem Fr. Hottenroth, Handbuch der deuischen Tracht. str. 518,



39, krilni oltar iz Keanja. Mucenistvo sv. hancijana in tovaridey.
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bradi. Brada se pojavi koncem 15. stoletja™ in se druzi od za-
tetka z dolgimi, na rame vise¢imi lasmi. kakor n, pr. na Dii-
rerjevem lastnem portretu iz | 1498, ali portrein Friderika Mo-
drega iz nekako isiega ¢asa. Okrog L 1500, je brada ze pogosia.
cetudi so se ji od zacetka mocno posmehovali. Do nekako 1. 1520,
je njena oblika precej razliena, takrat pa zmaga polna brada.
ravno odrezana spodaj, z lahkim vgibom ¢rte pod brado. To
obliko, ki je odslej tipicna. a ze od zacetka stoletja ni nena-
vadna, kaze tudi brada nafega portreta. Moz ima prav majhne
brke in gosto temno, skrbno prisirizeno brado. Ako datiramo
ta portret kot tak, Ki se Kar aviomatiéno stavi vzporedno Dii-
rerjevim, se pri vposievanju vaznih detajlov kostima, kot n. pr.
S¢ skromno razvitega okrajka suknje in tipi¢ne srajee Konca
15. in za¢. 16, sioletja kljub popoloma tipi¢no oblikovani bradi
ne bomo mogli odlociti. da ga pomaknem do 1. 1520., ampak se
nagibam mnenju. da je bolj verjeten postanek blizje zacetku
stoletja, Na vsak na¢in je ta tip brade Zze popolnoma razvit
okrog 1515, kakor dokazuje Diiverju pripisan zmagoslavni po-
hod cesarja Maksa I (Prim, Scherer o. ¢, 5342 sl) in Strigloy
Konrad Rehlingen iz L 1517, Vsekakor okrog 1310 ni nemogod.
Radi prevladovanja zastarelih potez v nadih slikah se ne morem
odlociti. da bi jih datiral dosti preko 1510,

Nekaj opore nam daje tudi neko delno sorodsivo Oljske
sore na kranjskih slikah z Oljsko goro iz Diirerjevega malega
pasijona. ki je nastal okrog 1500—11."* Ne trdim, da se je nas
slikar direkino nanj naslanjal. ikonogralicna zveza pa je odi-
vidna; vendar je razlozljiva tudi s kakim vmesnim starejsim
¢lenom. Sorodnosti obstojajo v oblikovanju prostornine okrog
klecedega Jezusa s pomodjo dveh, druge na drugo pravokotnih
smeri, katerih eno oznaca lezedi Peter, drugo os telesa sv. Janeza.
Soroden je vznak lezedi Peter, soroden je Janez ki je naslonil
glavo v narvocje, soroden Krisius v splofnem drzanju telesa.
sorodna je njegova ohlapna obleka in nje plasticno modelivan je
ier dolgi, na rame padajoci kodri, sorodno je celo. kako kaze
nogo izpod pladca.

Se eno potezo ima nas poriret. preko katere ne smemo na
dnevni red: pogled mu je obrnjen iz slike naravnost na gledalca
in nastaja vprasanje, ali ni to mogode slikarjev avioportret. Ako
pregledamo serije takratnih portretov. posebno Diiverjevih in
Hansa Holbeina ml.. konstatiramo, da sledi pogled vpodobl jenega

1 Glej sl oo,



60. Albrecht Diirer. Oljska gora (lesorez). Iz Malega pasijona.

z malimi izjemami (n. pr. Diiverjey Fridervik Modrei iz konca
15, stol.. Oswald Keell iz 1 1499, ali 11, Holzsehuher iz 1L 1526.).
skoro povsod obratu glave, kar je tudi naravno. Redno pa je
pogled obenjen, kljub dvetretjinskemu ali polprofilu. iz slike
na gledalea pri lastnih porivetih. Prim. samo Diirerjeve avio-
portrete iz L1493 in 1495 ali lastno podobo 1 Holbeina ml.
iz L1545 Klub temu se pa ne morem odlociti. da bi proglasil

W Glaser, o. ¢ sl. 224,
18 Scherer, 0. ¢, str, 5.

1¢ Glaser, o, ¢ sl 324,



212

nas portret za avioportret. Slika nam predsiavlja nedvomno pre-
moznega moza iz mescanskih krogov, ki je Se mlad in mu ni
mogoce prisoditi ¢ez 33 let. Zdi se mi. da govori ligura sama prej
za premoznega donatorja kakor za slikarja. Mogoce. da smemo
proti porabiti tudi munenje. da je bil slikar vzgojen Se popolnoma
v tradiciji drenge pol, 13, stoletja in da je moral biti ob postanku
nase slike Zze precej star clovek. ki ga je tezko identilicivaii 2
upodobljenim,

Odprto ostaja le %3¢ vprafsanje umetniske pro-
venience nadih slik, Kajtic da bi mogli na podlagi nasega do-
sedanjega poznanja sodobnega maieriala demnevati na dolodno
umetnisko delavnico ali na osebnost slikarjevo. je popolnoma
izkljuceno. Ugotoviti pa treba predvsem, da je vse &tiri slike
izvrdil en mojster, Navidezna razlika v kolorvitu zunanjih in no-
tranjih slik se nam pojasni kot naravna posledica oznache dnevne
in nocne razsveiljave. So pa gotove znacilnosti. ki identiteto ne-
dvomno dokazujejo. tudi razen ze zgoraj konstatirane popolne
enotnosti v shematicéni konstrukeiji pokrajine in prostornosti.
Vazne se mi zde poscbno neke poscehnosti drzanja in
oblikovanja rok, Na pevi pogled postane gledavee po-
zoren na nenavadno sklepanje Jezusovih rok. dvignjenih v mo-
hivi v sliki Oljske zore. Sklenjeni o namred samo pryi trije
prsii. prstance in mezinec sta pa stegnjena, .\_c'l-'ulj |mdh|lll(‘i."il
opazimo takoj na isti sliki pri Petrovi leviei. ki je s kréevito
skréenimi prsti poloZzena na levo koleno, Na zunanjih slikah
ustrezajo Kristusovim rokam Kancijeve., Prekrvizal jih je na
prsih. nima sicer sklenjenih. toda ponavlja se. da so zunanji prsti
stegnjeni. notranja dva pa skrcena, Temu tipicnemu nacinu
drzanja rok ustreza levica portretivancga na sliki mudenisiva,
Ki se je s pryvimi tremi skecenimi prsti oprijela roba suknje,
ostala dva pa steguje na prsi. Kecevitosi Peirovili prsiov in
neka prav oglata lomljenost ¢lenkov se ponavlja v roki Kan-
cijana na sliki bega in v istega desnier na sliki mucenistva.
Posebnosi rok nase g l||u.j'~ll'i| |t da so ||r.-li pogosto nenaravi
dolgi in da se ne stegujejo popolnoma, Znacilna je v tem oziru
desnica od smriti vstalega, katera se da Trapantno primerjati
z levico Prota, ki se |l='|.~+|ul|j.‘1 na rob voza., Lahko |I-i [ll"lllil'l'jilli
Se dalje, a kar smo navedli. je tako znacilno, da mislim. da
identi¢nost mojstea popolnoma dokazuje.

Evidentno je dalje. da gre za proizvod severne, ne pa ita-

lijanske umetnosti. Slikar je imel v legendi dano pozorisée s
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juzni krajini v okolici Ogleja in vendar ni napravil najmanj-
Sepa poizkusa, da vpodobi o krajino, kar bi bil juzni ¢lovek
gotovo poskusil. ampak si je nasproino vzel za vzor tega mesta
neko na nizozemski tradiciji temeljeco severno pollantastiéno,
pol resnicéno veduto. ki naj markira Oglej. Ze v tej zunanji
potezi. kakor posebno v zgoraj opisanem tipu krajine. se
odkriva ¢lovek iz severncga miljeja. Razen omenjenih dveh
renesanskili potez, ki pa fudi gotovo nista direkino prevzeti,
Je vse na nadih slikah severno. bolje povedano. nemsko. Veduia
Ogleja izvira konéno gotovo iz nizozemskega vzora. a se je ta
tip v nemskem slikarstva ze tako udomadil. da tudi ta ni treba
iskati direktnega prevzetjo. Kristusov obraz. z znacilno malo
brado in prav majhnimi brkami. izhaja gotovo pryvoinoe iz nizo-
zemskega, toda tip nafega Jezusa je tako oddaljen od nizozem-
skega, da je progel Ze skozi celo vrsto posrednikov in postal
popolnoma nemiki. Brez daljnjega dokazovanja je toraj jasno.
'.Ii] i"]il“l“ L:-l'{‘l.l ."\('.EJ‘“_i (ll']il |'||'kl" ||{'|":\kl' “:Iil\ill";ki‘ ‘!('Iil'v'"il'('.
Toda katere? Al so slike narvofene zunaj in kje. ali so
izvrsene v Kranju? V principu to zadnje ne more biti izklju-
ceno. ker je znano. da je Johannes von Werd iz Avgshurga
(Nogusta) L1495, brzkone v Kranju dovresil Ze zgoraj citirani
antifonar. Znacaj slikarsiva na Kranjskem, kolikor nam je znan
iz takratnih fresk, je popolnoma nemski in izrecno ne izkljuduje
}Hl."iiill'll\'il I.J:l”llil. t"l'T”lIi i }HI}'.I‘IHII]U "lll'.'{'"l"'.'.'il llf'lil. 5 I\'tl“'l'il" iH
mogli nuse slike zdruziti v stilsko skupino, Tudi miniaiure von
Werdovega rokopisa nimajo s krilnim oltarjem nobene zveze.
Ni¢ manj pa ni mogoce. da so kranjski mestani narocili
te slike drugod. pri kakem priznanem slikarju. Saj vemo. da
so redno vsako sedmo leto romali v Aachen in skupno z I jub-
jancani ustanovili tam 1 1495, oltar in benelicij, ki se je poz-
neje imenoval sv. Cirila in Metoda (Prim. Laibacher Wochen-
brait. 1885, 3. 155, Die windische Wallfahei an den Niederrhein).
Nedvomno je, da so imeli po kreajih. koder so potovali. dosti
zvez. Naj bo kakorkoli. eno je po naSem razmotrivanju o le-
gendi gotovo, da je il oliar narocen za Kranj in da je bil
slikarju tema brzkone (ug ter zang o oimel direkinih ikono-
gralicnih oporisé, Od narvoénikov je dobil tekst legende v obliki.
mani iz antifonarjo in oglejskih misalov: ker ta vsebuje samo
dva glavna in za vprizoritev primerna momenta, je naravno.
da je slikar prav ta dva izbral in nase slike hrez pomisleka
lahko priznamo za izérpno ilustracijo legende, kakor je ohra-
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njena na pr. v Kranjskem antilonarju iz 1 1495, Zelo verjeino
je. da je bil pri navocilu udelezen agilni kranjski zupnik Ma-
tija Operta (1479—1319). pod katerim je sezidana 1491 tudi
zupna cerkev z lepo obokano. bogato s kamnoseskim okrasom
okrageno ladjo.

Kakor sem prepri¢an, da bo popolnejie poznanje spomeni-
kov goiskega slikarsiva v juzni Nemdéiji, alpskih dezelah in pri
nas, resilo tudi vprasanje pokrajinske, ¢e ze ne delavniske pro-
venience slik iz Kranja, tako sem za enkrai prisiljen, da pustim
to vprasanje odprto. Kar najbistroumnejsa konbinacija ne
zmore, resi pogosto na mah srecen slucaj.

RCS&IV]'ut()IjQV(} I')[)t(}Vil“le p(.'l I)illl]lil(‘ljl.
Matej Sternen [ Ljubljana.

M. le professcur M. Sternen, restaurateur a Ljubljana, a en été
1926 revu et restauréd en Dalmatie un nombre considérable de
peintures dont quelques-unes sont issues d écoles indigenes dal-
maies, tandis que d’ avtres sont d origine éirangere, pour la plu-
part italienne: le résultat le plus important est sa découverte de
fresques i Ston qui sont datées  environ 1100 et représent la
peinture la plus ancienne jusqu alors connue en Yougoslavie.

aprofen od wrednidtva Zbhornika za umetnostine zgodovino, naj

podam porocilo o svojem restavratorshem delu, ki sem ga vrsil

poleti 1926 v Dalmaciji. rad ustrezam s pricujoéim kratkim ¢lan-
kom. v katerem navajam svoja opazovanja tekom ogleda in re-
stavriranju shik in fresk.

Dalmacija poseduje veliko Sevilo slik po svojib cerkvah in
samostanih. Za njihovo cuvanje skrbi Spomeniski urad v Splitu, ki
je v letu 1926, izvedel ogled vecjega Stevila spomenikov 2z namenom,
da se dolodi program za restavracijska dela. Ogled je vodil dr. Ljubo
Karaman, ki me je pozval, naj se ogleda udelezim in stavim svoje
predloge. V oaprilu sva prepotovala dezelo in ogledala slikarske spo-
menike v Splitu, Trogiru, Sibeniku, na Hvaru, Korc¢ulic Lopudu in v
Dubrovniku, kjer se nahajajo v zasehni, cerkveni ali samostanski lasti,
Premotrila sva preko Stivtdeset shik iz 15, do 18. stoletja: pri ogledu
se je jasno pokazalo stanje umetnin, o katerem hodéem na kratko po-
rocati,

H{'H'lll,\']‘ul_'ijt' |'|:|t|'l-11|||' shike so brez i‘c'.jl'l'l'u' Zillll'lllil!',il‘lll'. Lil-
zaprafene in ood sved sajasie ter potrebne  pogostejsega, strokov-
njatkega Gifenja. Najvedie zlo je v Dalmaciji, da se skoraj na
vseh slikah barva Iuddi. Vzrok je ircha iskati v slabem temelju
platna ali lesa: les je skoraj redno prevlecen le z limom in kredo,
nanefenim naraviost na les, mesto na platneno podlago. Pod vplivom
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61, Sv. Janez Krstnik (del). Freska v Stonu.
Foto M. Sternen.

menjajoce s¢ temperature se tvorijo v barvi mehurji, kateri pokajo
posebno takrat, ¢e slika visi na vlaznem zidu in povzrocajo, da sc
barva v velikih zaplatah lusci, Slikam na lesu poleg navedenega naj-
ved skoduje érv, ki razjeda deske in se loieva tudi platnene podlage
in temelja. Na nekaterih slikah se poznajo sledovi ocitnega barba-
rizina: grda navada obefanja girland na sliko samo je verok. da so
neuki Ljudje zabijali debele Zeblje naravnost skozi sliko v les in ko
so jih izruvali, so ostale velike luknje, okoli katerih je barva odpadla.
Najhujie posledice luicenja kaze shika Madone s svetmiki v cerkvi
Madona u Sunji na Lopudu, Delo, ki izhaja iz Sole starejdega Palme,
Je tuko pokvarjeno, da ga ni bilo mogode transportirati,

Nekatera dela so bila desetletja pred vojno restaveirana. Delo
je tedaj dzvesil ravoatelj doupajske akademijske galerije Gerrisch,
ki v splofnem ni mnogo pokvaril. Le pri nekem triptihu Nikole Du-
bhrovéana. katerega je prenesel iz ¢rvojedega lesa na platno, je z ne-
previdnostjo zakrivil skodo, Ker m popolnoma ocistil ostankoy lesa



62, Lorenzo di Credi (?7), Sveta Druzina. Dominikanska cerkeyv «
Dubrovniku.

Foto “ .‘;Il't'lll'll,

raz hl?lllilljn |1|i|-1 harve, |: s sliko vred [r!'-.-m'-r| Ini |!|\'IUIU tuchi Erviv
les, Ker |: Zil |1-pi'.n IJ|1||1'='I|:-1,1'1|| ||ilj|:|'}‘1- gumi tragant mesto kake
v, so crvi nadaljevali svoje delo (er se lotili barve same, Katero
so na nestetih mestih prejedli, lsto napako ima slika Oznanjenja v
dominikanski cerkvi na Lopudu, Resevanje take shike je skrajno

S

trudapolno in zamudno in le redkokday vodi do restavreatorsko zado-
voljivega uspeha, Dela v splognem niso preshikana, Pred vojno, ko je
bil dr. Vojeslav Molé prideljen spomeniztkemu uradu za Dalmacijo,
sem bil pozvan. naj restaveiram freske v sibeniku. Vodej tehniki je
v Dalmaciji izvredenih le malo del: nahajajo se v neki cerkvier pri
Trogiru, v Zadru ter v Stonu, ki so bile po vedini pod belezem, dokler
ith nisem odkril.
a2 drjem Karamanom sva izbrala od ogledanih slik dela, ki so
popravila najbolj nujno potreboa, lzbiva se je vedila tudi po umet-
niski vrednosti shk tako, da |’|'i'1".i” '..I;‘:Iu'i.‘-.l dela II-I.||'|'I';'. nia vrsto
in od teh zopet najholj voskodovana, Med njimi so poliptihoni 2
vedjim Stevilom slik, Za nekatere e je dolocilo. da jil je treba re-
staveiratt na lien mesta, druge bodo prepeljuone v Liobljuno ter
restaveirane do pomladi,
Po ogledu sen pozvan od urada. pricel 2 restaveivanjem. Na-
pravil sem proracun stroskov ter odpotoval Koneem avgusta drugié



635, Blaz Darzid, Marija s Sv. Blazem in Sv. Franciskom. (Pred
restavreacijo), Dominikanska cerkev v Dubrovniku,
IFoto AUL
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Dalmacijo, da izvriim na licu mesta, kar je mogoce. Dospevii v
Split sem prejel nalogo, naj odkrijem najprej freske v Stonu. Na-
selbina se nahaja na nekdaj zelo gosto naseljenem kraju polotoka
Peljesea, kjer se danes med razvalinami nahajajo ostanki petih cer-
kva. Bivia samostanska cerkev sv. Mihaela, danes last stonskih domi-
nikank in ze dolgo opuifena, izhaja iz 8. ali 9. stoletja: 1ma zanimiv
talni nacért s tremi absidawmi na vzhodni steni in tremi plitkimi nisami
v severni in juzni steni. V otretji nig na levi se je videla izpod od-
padlega beleza precej dobro ohranjena glava nekega okronanega
kralja. Lotil sem se odkrivanja domnevanih nadaljnih fresk in najpre)
obelodanil vsega kralja, ki drzi model cerkve v roki. Pod kraljem
je naslikan pas. pod pasom pa najbrze do tal segajoca zavesa. Nad
kraljem deli enak pas spodnje polje od zgornjega, v katerem sem
adkril nekega svetnika in liguro z zvezanimi rokami. Ob strani stojita
linearno naslikani svetnici v bizantinskih oblekah z vzorci. Razdelitey
na pasove je v vsej cerkvi enaka. V nasprotni nidi (tretji na desni)
sem  odkril na svetlomodrem ozadju naslikanega svetnika v rdedi
halji, oborofenega s SCitom in medem v desniei, Nad njim se nahaja
[ragment napisa, ki se da éitati kot... GIVS, Zacetek zakriva belez.
katerega ni mogoce odkriti, dokler se omet ne uévesti. Fragment
napisa more pomeniti sv. |||uj-:| ali pa sv.Sergija. Slikarija je prav
dobro ohranjena, nad njo pa je cerkey poruena in manjka cela po-
lovica stropnega oboka, V drugi nisi sem odkril figure, ki so nejasni
fragmenti brez glav in spodnjih delov, V prvi nisi je najboljse delo.
dobro ohranjen sy, Iemu hrstnik. v zgornjem polju pa nejasna ligura
brez spodnjega dela. Na njegovem mestu se nahaja prvotno okno, V
desni in levi korni lll}hlill sao v oheh poljih kerubi. v zgornjem
pasu srednje abside, velika roka (fragment) in gola figura: v spodnji.
drugacni plasii, se nahaja zelo fragmentarno ohranjena. velika Kri-
stusova glava, Tudi na stropu cerkve, kolikor ga ni porusil ¢as. so
sledovi fresk. vecinoma pa je omet odpadel. Tehnika je pravi al fre-
sco. ki je zelo soliden, Freske so slikane z zeleno. modro, rumeno
in rdeco barvo brez uporabe zlata. Modelacija obrazov je izveiena
na ta nacin, da so konture povdarjene in izpolnjene s svetlorjavim
inkarpatom. ki je zeleno sencéen. Rdedica na licih je oznacena z ze-
leno barvo, Odkrivanje sem izvedil v treh dneh. Freske, ki so naj-
zanimivejsi in najstarejsi spomenik v nadi drzavi — datirajo se v

I, ali 12, stol. — je treba dostojno konservirati, Pred vsem je treba
dozidati poruieni obok na stropu in zgraditi streho, ki bo branila
deziu Skodljivi vpliv., Freske same je treba odistiti, izpadle dele za-
kitati in omet na robu uévestiti. Ta dela se bodo izvrsila, kadar bo
za to dovoljen kredii,

Iz Stona sem odpotoval v Dubrovnik in pricel restavrirati slike
v stolnici, Tu hranijo oljno sliko Matere bozje z Jezusom in angeli,
na lesu. o kateri trde, da je delo Raffaelove Sole. Slika izhaja po
mojem mnenju iz delaviiee Andreja del Sarta. Bila je mocno raz-
pokana in mestoma prece) obdrgnjena, Ocistil sem prah in nesnago.
snel stari lak ter jo retuSiral, kar je bil zelo fezaven posel. Potem
sem jo prevlekeh z mastiksom. Brez znatnejsih poskodb je bila do-
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04, Nikola Dubrovean (Bozidavevié), Sv. Juriy iz treiptihona 11515,
(Pred restavracijo), Frandifkani na Lopudu.
IFoto M. Sternen,

prsna slika sv. Katarine. na |:i:|ln|1. delo _|m'u|m Palme !-ill‘tt'l‘j:'-it'j.'tl.
Ko sem jo odistil, so prigle njene brilanine barve do popolne veljave,
Ocistil sem dalje triptih na lesu. predstavljajo¢ Madono, sy, Tri kra-
lie in dva donatorja. Delo flamskega izvora, je nastalo ok. 1. 1500,
Stolnica poseduje & Stiri vedje Padovaninove slike, brez podpisa, na
platnu, Eno sem zakrepal, vse Stiel pa ocistil. Za poznejse restavriranje
sem ostavil po Parmeggianinu kopirano Madono. V glavnem oltarju
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se nahaja slika Marijinega vnebovzetja, ki nosi Tizianovo signaturo.
Dognano je. da je to grobo slikano delo falzifikat, za dve sliki v
stranskih oltarjih pa, da izhajata iz Tizianove ole,

V dominikanski cerkvi, ki je prisla za stolnico na vresto, visi
edina avientiéna Tizianova slika v Dubrovniku, Restavreirana je bila
pred vojono in je prav dobro ohranjena. Triptih Nikole Dubroviéana
(Bozidarevié)! iz 11485, predstavljajoc Marijo z Jezusom in angel,
sv. Pavlom in Blazem ter sv, Tomazem in Hijeronimom, je bil slikan
z oljnimi barvami na les, pa ga je Gerrisch prenesel na plaino.
Figure, ki so malo manjie, kot naravne, so slikane na zlatem ozadju,
Odstranil sem Ervojedino med barvo in platnom, barvo uévrstil in
sliko impregniral. Na hodniku novicijata se nahuaja tondo., predstav-
ljajod sv. Druzino z Janezom Krstnikom, slikan z oljnimi barvami
na les, slika je bila zamazana, na spodnjem delu je mestoma adpadla
barva. Ocistil sem  jo, zakital, punktival, les pa impregniral proti
crvom ter zalil s kredo. Po mojem mnenju je slika ena najboljsih
v Dalmaciji, po rishi in modelaciji sklepajod, brezdvomen orginal.
ki ga prisojajo Lorenzu di Credi. V' zakristiji iste cerkve se
nahaja  velika  kompozicija, olje na platnu. ki je signirana =z
monogramom ABD in predstavlja Mater boZjo na  oblakih. ob-
dano z angeli ter sv. Blaza in sv. Franciska Asiskega. med katerimi
je v sredi naslikano mesio Dubrovnik, Signatura pomeni Blaza Dar-
zica, katerega datira, po tem delu soded, Kukuoljevié napacno v 16, sto-
letje. Shika je bila ze nekoé prenciena na novo platno: za lepivo upo-
rabljeni lim pa je razpadel in slika je bila zopet v Zzalosinem stanju,
strgana in preluknjana. Vzel sem 3m X 2m veliko sliko seboj
[Ljubljano. kjer sem jo napel na novo plaino: sedaj je v delu in ko
bo restavrirana. se bo vrnila na svoje mesto. Neki slabSi triptih sem
ostavil za bodode restavriranje. prav tako neko veliko kompozicijo,
ki po krivem slovi kot Vasarijevo delo. Eno najboljsih del Nikole
Dubrovéana je njegova slika Matere bozje z detetom in angeli ter
sv. Jakobom, Julijanom, Dominikom in Matejem: ohranjena je prav
dobro. Tudi Camsejeva slika sv. Nikolaja (Kamzié)* je v dobrem
stanju, Nikola Dubrovean ima v cerkvi Maiere bozje na Dancah dobro
sliko Madone s sv. Gregorjem in Martinom.” -

Iz Dubrovnika me je vodila pot na Lopud. Tu imajo v [randi-
skanskem samostanu v pryvem nadstropju skladiice za stare cerkvene
slike. lzbral sem iz njih triptih Nikole Dubrovéana.t slikan na lesu.
predstavljajoc Mater boZzjo, sv. Jurija in syv. Janeza Kresinika. Srednja
slika meri 150 cm < 67 em. krili po 150 em > 59 cm: na stopnjici
Marijinega prestola nosi napis: MDXIT DIE XX DECEMBER. GIOR-
GIO BOXIDAROVICH CALIGARO FECE FAR QUESTO ALTARE
A ONOR DE SANTA MARIA. Delo je izveieno na mavénem te-

1 Nikola kovad, Nikolaus Ragusinus ond seine Zeit (Johebuch . Zen-
iralkommission, Dunaj 1917) str, 7, 5. 3,

* Kovac, n.n, m.. str, 60 nasl.

' Kovad, n.n.om., str.9, St 12,

* Kovat, n.n.m,, sir. 13, 5. 23,



65. Poliptih Marije s svetniki (pred restavracijo). Sibenik.
Foto M. Sternen,

melju: barva na mnogih mestih odoada, les je érvojeden. Vsa tri
krila kazejo zzoraj in spodaj velike luknje. posledice izruvanih Zeb-
ljev. Triotih sem vzel sehoj v Ljubljano, kjer ga restavriram. Od
istega mojsira se nahaja v cerkvi opuiéencga dominikanskega samo-
stana slika Oznanjenja, katero _jt Gerrisch pre snesel iz lesa na platno,
ter jo pricvestil 2z lepivom, ki je strohnelo in povezrocilo, da barva v
velikih krepah odpada. Restavrirana bo prihodnje leto. V ocerkvi fran-
ihl\dn'-]\i.'ﬁil samostana so v l.l|t:ll'Jll renesancne shike l!t'l-u'gzl neznanca,
V osredi je nameséena pozlacena rezbarija, podoba Matere bozje. V
smostanskih prostorih se nahajajo razne znamenitosti: izdelki slavnih
lopudskih zlatarjev, domaci plasé Karla V.. katerega je prejel neki
Dubrovéan v dar za vojno pomod proti Turkom itd. V prejEnji lo-
pudski zupni cerkvi Gospa u Sun’i sta dva zanimiva oltarja iz 4. sto-
letjn: v encm je slikan triptih, v drugem bizantinska Mati boZzja. V
glavnem oltarju ie skupina 12 apostolov, lepa renesanéna rezharija,
Na steni visi Darziceva Sveta Druzina, nasproti pa Madona s sveiniki
iz Sole Palme starejiega. Zadnja. na lesu, je slabo |)H|||':n']jf-j|;| m s
zelo ludci. Vse to bo restaveirano v prihodnjem éasu,

Delo sem nadaljeval na Hyvaru: tu sem v fran¢izgkanskem samo-
stanu restavriral triptih Matere bozje s sv. Hijeronimom in sv. Ja-
nezom Krstnikom, delo Francesea da Santa Croce, ki kaze na beneiko
Solanje iz zaceika 16, sioletja, Slika je bila prav tenko slikana na
desko. temelj je bil slab in se je zato barva lugcila. Spopolnil sem
odpadla mesta in zalil sliko z damarskim flirnezem in voskom. Na
drugem oltarju sem enako delo izvedil pri sliki cerkvenih odetoy.
Nad oltarji je vet slik, katere je napravil V. de Benedictis: o so
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slabe kopije po izgubljenih originalih, V zakristiji se nahaja shika
Krista na krizu, po krivem pripisana Bassanu: platno je preperelo
in luknjasto; za silo sem sliko odistil, ajtreba jo bo prepeti in restav-
rirati. Omembe vredna je tu 3¢ benecanska Pietd, slikana na les, iz
2, pol. 16, stoletja. V samostanskem refektoriju visi na glavni steni
velika slika Zadnje vecerje, delo Rosellijevo, katero je restavriral
Gerrisch, Na steni visi slika sv. Francitka Asiskega, dobro delo iz
Magnascove Sole,

Kondal sem svojo pot v Siheniku. V tem mestu nameravajo po-
leg cerkve sv. Barbare lezeci. zapuséeni benediktinski samostan spre-
meniti v muzej, lzmed del, ki so tu zhrana, sem izbral za restavriranje
poliptih Matere boZzje s sveinki, inieresanino benesko delo iz casa
ok. I. 1500, Polintih meri 120 cm < 220 ecm: z leseno, rezljano in po-
zladeno arhitekturo je razdeljen na ved polj. V sredini je Mati bozja
zai¢itnica s plafem (90 em < 350 cm), ob nji na vsaki strani trije
svetniki, spodaj je ozka predela z glavami Krista in dvanajstih apo-
stolov, zgoraj zakljucujejo poliptih na vsaki strani po iri doprsne
slike sveinikov, Vse figure so slikane na zlatem temelju, sijaji in
ornamenii na robovih oblek so vriti. Vse slike so bile zamazane, les
trvojeden. Poliptih restavriram sedaj v Ljubljani: impregniram les in
¢istim slike, rezbarijo pa obnavlja po ohranjenih ostankih rezbar
1. Grofelj v Seleih.

S tem sem dovesil porocilo o svojem restavratorskem potovanju
po Dalmaciji. Kako se bo program potrebnih popravil nadaljeval. je
odvisno od denarnih sredstev. katera bo imel Spomenigki urad v
Splitu na razpolago, Svoja opazovanja pri restavreiranju sploh bom
pa ob priliki objavil v posebni razpravi.

lLikovna umetnost™ ahli (||"ug{lf‘e?
Izidor Cankar | Ljubljana.

u slikarstvo, kiparstvo in arhitekturo, torej za to, kar Nemei ime-
nujejo bildende Kunst. Francozi les arts plastiques, Anglezi fine
arts, ltalijani arte, Cehi vvivarné uméni, sem prevzel izraz . Jikovna
umetnost™, ki ga imajo tudi Srbi in Hrevati: ker je hil pri nas doslej
v navadi izraz ,upodabljajofa umetnost™ ali ,oblikujoca umetnost”,
se je nekaterim zdela (likovna umetnost™ sumljiva: mislili so nemara,
da je to zopet eden izmed mnogih drobnih poskusov, da se zaradi
izvenjezikovnih fantomov razbije ustaljena orvganicnost slovenséine,
Pa ni tako, Tudi sam sem dolgo omahoval med .upodabljajocée”,
soblikujofe™ nmetnosijo in drugimi termini ter sem se slednjié odlodil
za . likovno umeinost”, ker ta izraz najjasneje oznacuje stvar in naj-
bolje ustreza duhu nasega jezika,
lzraza .oblikujofa™ in .upodabljajoca™ umetnost sta po obliki
in zmislu prevzeta iz nemscine (bildende Kunst) in se niti po obliki
niti po zmislu ne prilegata slovenskemu misljenju. Bodi v nemséini
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kakorkoli, v sloveniini izraza deleznik sedanjega ¢asa trajno aktualno
delovanje, ne pa trajnega delovnega znacaja tistega subjekta, ki de-
luje, tako da je ,plefoca umeinost™ pad tista umetnost, ki sedaj plese,
ni pa nujno hkrati plesna umetnost: porofevavee. ki bi z balkona
motril ples slikarjev., bi mogel z mirno dufo zapisati. da je bilo pri-
jetno gledati to mlado, pleSoto umetnost, ¢eprav plesne umetnosti v
dvorani ni bilo videti. Deleznik sedanjega casa oznacuje dalje zgolj
sedanje, fe vedno se vriece delovanje in zato je prav. ¢e govorimo
o Raffaclovi oblikujo¢i umetnosti, kadar hocemo, postavim, reci, da
le-ta 3¢ vedno oblikuje sedanjo kulturo. a naapéno. kadar mislimo
na nekdanje Ralfaclove slikarsko delovanje, ker Raffael ne ustvarja
nobenih shk veé, ker torej danes ni ve¢ oblikujo¢ umetnik, Cepras
je neko€ bil, Isti zakon jezikovne logike nam brani. da bi. na primer,
nekdanjo Ciceronovo retoriko imenovali njegovo govoreco umetnost,
in nas sili, da jo nazivamo govorno ali govorniiko umetnost,

Deleznmiska oblika izrazov .oblikujoca™ in .upodabljajofa™ umet-
nost je napafna, a napacen je tudi njih zmisel. Oblikujoda™ umetnost
Je tista wmetnost, ki kaj oblikuie. a ker oblikuje vsaka wmetnost.
naj si bo poezijo, glasba ali igralska umetnost, ni videti, kako bi
smeli to lasinost prisoditi prav slikarstvu, Kiparstva in arhitekturi
kot njih specialni kriterij. Nasprotno: slikarstvo, kiparsivo in arhi-
tekiura se po vsem drugem razlikujejo od vseh ostalih umetnosti. z
njimi pa jih druzi prav ta posebnost, da oblikujejo. da ustvarjajo
neke forme, kakor druge umetnostt ustvarjajo svoje. Zato bi bilo ne-
logicno, ¢e bi tisto, kar je skupini vseh umetnosti lastno, hoteli pri
eni izmed njih rabiti kot distinktivno oznako.

Prav tako neprikladen je izraz .upodabljajoda umetnost™. Upo-
dabljanje, delovanje. po katerem nekaj nedemu drugemu podobno
postane, se da vzeti, feprav je tudi tukaj treba véasi malo sile. kot
znacilnosi v udejsivovanju shikarstva in kiparsiva, nerabno pa je
.upodabljanje™ kot karakteristika arhitekiture. Slikarstvo in kiparstvo
res najveckrat ustvarjata predmete, ki so kakorkoli podoba fizicnega
sveta, arhitektura pa ne gradi posnetkov po naravi, nicesar ne upo-
dablja, marved tvori svojevrsine umetinosine organizme, ki jim v zu-
nanjem svetu ni vzorcev, Arhitektura ni upodabljajoéa™ umeinost.

Ce se vprasamo, kaj je slikarsiva, Kiparsivu in arhitekiuori
skupno in po ¢em se loéijo od vseh drugih umetnostunih panog, se
slednji¢ prepricamo, da obstoji ta skupnost in locilo v ustvarjanju
umeinih hkov, to je, trajnih, z vidom zaznavnih tvorb. Glasha
ustvarja zvoine. poezija miselne in zvoéne organizme. trajne visualne
organizme, like, pa ustvarja samo slikarstvo, Kiparstvo in arhitektoura,
Iz bistva stvari torej izhajamo, ¢e vzamemo besedo lik, ki je v slo-
venscini domadca, za izhodisée pri tvorbi potrebnega termina; bistvo
stvari zadenemo, c¢e slikarstvo. Kiparstvo in arhitekturo (po analogiji
kraj — krajeven) imenujemo — likovno umetnost in ne drugade!
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Srednjeveski rokopisi drzavne licejske
knjiznice v Ljubljani.

Milko Kos | Ljubljana.

149,

7l

Papir; — 15. stol, sredina; — 14 > 105 em; — 233 fol. (= 8 seksl.
1 sept. + 11 seksl; manjka prvi list prvega seksternija, . 114, Sest lislov
med {6 185/6 in zadnji list; [ 109 je Stet dvakral; kodeks je uvezan iz Slirih
delov (1—1867, 187—197", 198—210" 211—233"); — gotska knjizna kurziva, en
slolpee, glavpa roka f. 1—186°, razne roke [. 187—233"; — lesene z rdetim
usnjem previecene soéasne platnice, sklep odpadel, na notranji strani sprednjih
platnic perg. list s tekstom iz zaletka 120 stoletja,

Filigrani: ftrovrhata gora v krogu s krizem na srednjem vrhu,
tehtnica, peterolista evetka,

IF. 1—19: ,Sermo in electione prelali domini Johannis visilatoris®;
— F19—21": ,,Quid sil coniuracio el quid sil conspiracio el que sil

differencia”; — [, 21'—23: ,Qualiter eleclio fieri debeat™; — f. 23—23":
LQue requirantur ad eligendum®; — [ 23°—24: | Ad quid teneatur
prejlatus®; — f. 24°—26": ,Secunlur ecasus in quibus electio facta irrila
est ipso iure”; — [ 260—32: _Ilem qualis debeal esse episcopus ordi-

nandus®; — [, 32°—35": ,[D]e corretione [v]erberali; — f. 35'—36: ,,Quid
bonus prelatus intendere debet ut laudabiliter viatur dignitate™; —
f. 36—36": ,Idem de abusione ecclesiasticorum beneficiorum®; —
f. 36°—37: ,Bernardus. ldem quid persecucio discernit mercenarios a
pastoribus™; — [ 37°—38: | De vsurpantibus sibi prelacionem™; —
f. 38—39": ,,Quis sil dignus prelacone (!). Bernardus®; — f. 39—140:
»Quid sit prelato necessarium ut digne possil preesse”.

[.40°—41: ,De salisfactione”; — [ 41'—42: ,De donacione®;
[. 42—43: ,,De permutacione”; — [, 43—43": ,De vendicione el empeione™;
— f. 4¥—44": ,,De mutuo®; — f. 44'—46: ,De negociacione”; — f. 46—47":

~De restitucione”; — f. 47—49: | De sacrile[g]io®.
f. 40—52: ,Henricus de Hassia. Quod principes non debent aggra-
uare homines”; — f. 52—54: ,De adulatoribus principum qui inigque

swadent; — [ 5#—59": ,De polestale regimina®,

f.60—71": ,Item quod sacerdoles debent a laboribus ciuilinm ser-
uitorum liberi esse”; — f. 71'—73: ,.De ornalu exderiori’; — f. 73—71:
»De ornatu mulierum”; — f. 74—74": ,,De ablacione fame"”; — [, 74'—70:
»De contricione per tolam vitam habenda®.

f.70°—80": ,De diuersitate sodomitarum®; — [ 80—84: ,lixhor-
tacio ne lapsus in hune peceato (scil. sodomitarum) desperet”.

f.81—85" ,Qualiter scriptor alicuius libri se pulchre debeal ex-
cusare , .., na koncu ,,Hee Petrus Damiani in suo Gomorriano®; —
[.85'—87: ,,Petrus Damiani in de perfectione monachorum®; — [, 87'—88':
wNecessarie est lerram nostricolere si de possessione ampla volumus
gaudere”; — f. 88'—400: , De hiis qui exemplum gabaonitorum imitantur.”
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[.90—91: ,Exhortacio ad presidentem®; f.91°—92: ,.De mense

lectore; — [. 92—92": , De cellerario”; — f. 92—093': , Exhorlacio iuue-
num®; — f, 93—=4894: ,Amonicio adolescenlum®™; — f. 94—94": ,Amonicio
nouiciorum™; — £ 94°—95:  Exhorlacio senum®; — . 95 —096: ,Vita cuius-

dam senis®.

.96—98: ,Hic omnes in communi ad caritalis studium prouo-

cantur... Hee Pelrus Damiani in libro de perfectione monachorum
el f. 98—99:  Hic scribil ad Leonem papam pro consilio” (Pelrus
Damiani, Liber Gomorrhianus): — f. 9%9—101: ,Ex apologelico Pelri

Damiani de proprietariis®,

f. 101—102: ,De sobrietale que propler ypocrisim  vilalur®; —
f. 102—102%: ,,Que anima palitur dum ad se intus revert[it]"; — f. 102
b—103: ,De periculo vagandi®.

f. 103—106: ,,Petrus Damiani in libello que dicitur dominus vo-

biscum. Quare diecatur iube domine benedicere...”; — [. 106—107:
Letrus Damiani de vila heremitlica de pugna novicorum®™; — [ 107 —
108: ,De exercicio monachorum®™; —. [ 108—109: ,De conlemplu
mundi ... Hee Petrus Damianus in dominus vobiscum ete.”

f. 109—109": ,De silencio in cella®; — f. 109°—109a": ,De gula
superanda®™,
. 1092 —110: ,De pugna contra cogitaciones”; — . 110—111: ,,De

discernendis cogilacionibus™; — [ 111—111":  Petrus Damiani contra
cogitaciones immunendas”; — [, 111'—112: [ In de pugna cogilacionum

ad sepulchrum reddeundum®,

f. 112—113: ,,De simplicilale confessionis. .. Hee ul supra seilicel
ad Marinum Pelrus Damiani ete.”; — f. 113—113": ,,De electione prioris™;
— [ 113 —=115: ,,De vicio lingwe... Hee Pelrus Damiani in sermone
de vicio lingwe ete.”; — £ 115—119": ,De spirituali certamine ... Hec
Petrus Damiani in sermone de spirituali pugna ete. Finit bona materia®™;
— [, 120—121: [ Idem. Ad sorores... Hee Pelrus Damiani ul supra®;
— [ 121—122:  Quod deus potest post lapsum virginem reparare .. .
Hee Pelrus Damiani ele”; — [ 122—128: |, Quod deus in se omnia con-
cludal loca el tempora™; — [ 123 —125: ,Quod deus cui omnia posse
nosse coelernum est regnel in elernum et vira™; — [ 125—126: ,,Quaod
deo non est hieri uel cras sed semper hodie... Hee Petrus Damiani®;
— f. 126: ,De detractatione, Petrus Damiani..." — [ 126° ,De dilec-
lione mutua que non obsistit correctioni. Idem”; — . 126% | Contra
proprietavios. Idem™; — [ 127—127": Idem. Contra libidinem quod
facielur... Hee Petrus Damiani®; — [ 127 —128: , Contra festinantes™;
— f. 128—129: , Petrus Damiani contragratulatur euidam qui resignavit
abbaciam. Domino B, religiosissimo abbati Petrus Damiani ., " —

[. 129—130: ,.Conlra nouellos superiores ambiciosos®; — f. 130—132"
LDe imperfectionibus monachorum®™; — [ 132 —134: ,Prelati post re-
signacionem quas sustinent lemplaciones ... Hee Petrus Damiani®;

[. 13—136": ,,De correpcione ... Hee Pelrus Damiani”; — [ 136'—138":
SDe commendacione monasterii; — [ 138—139: ,.De pluuia spirituali®;
— . 139—140: ,De presentia dominici loricali. Petrus Damiani®; —
. 140—142: | De modo orandi predicti dominici ... Hee Petrus Damiani®,
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[. 142: De alio fratre™; — f. 142" ,,Quare polentes non diu vinunt®;
— [, 142°—143: ,.De feruore seruando™; f. 143 —144: . .De medicis
animalium spiritualiter”™; — [ 144'—147:  Quomodo monasterium para-
disus sit”; — [ 147—149: De humilitate predicancium™; — [ 119 —151":
LQuare Paulus in picturis ad dexteram, Pelrus vero ad sinistram po-
natur®; — [ 151'—153: ,,De nobilitate hominis propler quod facla sunt
omnia’,

[. 150—168: Traclatus de decem preceplis qualiter conflitandum
in eisdem®.

[, 165": prazno,

[. 169—169":  Magister Heinricus de Hasia que valeal contra malas

cegilaciones™; — [ 168 —170: , Quis habeal in eausis finalem senlen-
ciam ferre®; — [ 170—170": ,De oceulta superbia hominis®,
f. 170°—171: . Bernardus de propria voluntate in sermone...”; —

[. 171—172: ,In sermone Bernardi super causam de voluntate propria™;
— [ 172-172: De tepidilate. Bernardus in sermone de asscensione
domini*; — f. 172'—173": ,,De pusillanimitate, Bernardus®; — f. 173 —174:
»De correpeione in sermone de Johanni Baplista. Bernardus™; — [ 174
Hldem. De adulacione™,

. 174'—181": ,,Cedula memorialis charle que ipsis in lestimonium
spiritnaliter prouectus relingquitur®,

f. 182—185": stvarno kazalo za lekst na [. 1—181",

f. 186—186": prazno.

[, 187—188": . Deus in adintorium meum intende, domine ad ete.
Psauo super...”; — [ 188 ,De vigiliis®; — . 188—189: ,De officio
divino®; — . 189—190: , De capitulo®; — [. 190—191: _De mensa®; —
[. 191—192: , De dormitorio™; — [ 192—193: ,.De laboribus*; — [. 193—
193 ,.De confessione; — . 193—195: .De cella”; — [. 195—197: ..In
conuentu®; — f. 197: ,Verba tua“; — f. 197—197" ,Loquere ¢l audire
de deo"; — . 197: ,,Ocium quid facit”,

[.197°—198": . Nota. Gwido de preparacione cordis, Crisostomus
dicit .. <"

£ 199—201: ,Quedam deuota medilacio dominice passionis anle
celebracionem misse pertinanda®; — £ 204—206:  ltem quedam excitacio
devocionis in dominicam passionem cum graciarum accione post finem
meditacionis dicenda. Item Bernhardus®,

f. 206—210; citati in izvlecki iz Anzelma, Gregorja, Janeza Krizo-
stoma, Nikolaja de Dinckelspuhel in Mateja de Cracouia; — [, 211—218":
wHie secuntur aliqua notabilia bona collecla ex tractalu sancli Bern-
hardi super sermones ante diem festum ete.”, slede citali iz Gregorja,
Avgustina, Krizostoma, Bernarda, Henrika de Hassia, Hugona de Sanclo
Victore in drugih; — f. 219—220":  Notabilia de pelicione Symonis de
Casslia]"; — f. 221: ,Augustinus de adventu domini”; — [. 221—221":
Idem. De disciplina sic ail sanctus doctor. Disciplina sic diffinitur se-
cundum Augustinum®; — [ 221°—222: e oracione. Nicolaus Dink-
chellspuchel”; — f. 222;  Idem. De penitencia nota®; — f. 229'_9293. Ex
tractatu reverendi magistri Havorici de Hallia de proprietatibus mo-

nachorum®; — f, 223295 cilati iz Evzebija (,de morte beali Jero-
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60, Ljubljana, licej. bibl. rokopis 169,
kvadrat 3.

nimi”), Tomaza de Aquino, Gregorja, Krizosloma, apostola Pavla in

drugih;® — [, 225'—-229": razni cilati in belezke,
f.220°—233": | Paler noster” (spis o Oc¢enasu, konec manjka).
150.
72

Papir; — 15. stol.; — 13 > 10em; — 242 fol. (= 20 scksternijev + 2
lista); — gotska knjiZna kurziva, en slolpec. ena roka: — vez v usnje iz
zatetka 19, stolelja.

F.1-232: Psalmi (zadelki v latinskem jeziku, nalo celoten tekst
v nemskem jeziku, manjkata psalma 134 in 142). ,Beatlus vir... Er ist
ein salich man .. ."

f.232—233": Benedicite omnia opera domini. Lobl gol alle goles
wereh:, ..

f. 233 —235: ,Benedictus dominus deus lsrael quia. Gesengt sei
vnser herre gott Israel.. "

f.235'—236: ,,Te deum laudamus te dominum. Dich got lob ich
dich herre...”

[.236—240: ,,Quicumque wit saluus esse ante. Wer pehalten will
werenn ., "

f.240—241: ,Magnifical. Mein sel loblt hoch...™

f.241: Nune dimittis seruum tnum domine. Du las varen deinen
knechl herr. ..

f.241; ,Veni sancle spiritus reple tuorum corda, Chum herr hey-
liger geist vid erfuhl die gelaubigen herlz...”

[.241'—242"; prazno.
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Papir; — 15. stol., kmalu do dogadu Michiela Stena (1400—1413);
2556 K 20em; — 108 fol. (= 4 deloma odirgani listi + 9 seksternijev, od
drugega seksternija manjka po en list med [f. 16/17 in 2627, od petega pa
dva lista med {f. 60/61); — italijanska kurziva, dva stolpea, ena roka; Ve
v ousnje iz prve polovice 19, stol, na hrbtu visneno  Manuscrit eraldico ve-
neziano®,

Filigran: kardinalski klobuk.

Ob tekst kronike je sofasna roka zrisala in po veeini kolorirala grbe
beneskih dozev v obliki kroga z dokevo kapo nad njim. V seznamu plemicey
s¢ nahajajo prav taki grbi okrogle oblike, kalere je pa roka 18, slol. prerisala,
deloma prenarejala in jim dala sodobno barofno obliko,

f.1:..Questi primi dozi [ehe]! e qui soto notadi sono fali nela cita

Eracliana...”; — ,Nela cita de Malamocho uechio sono fati questi i
¢uali se chiamaua maistri de chaualieri...”; — ,Nela cita de Mala-
mocho uechio sono fali questi dozi che sara qui soto..."; — ,Quesli

soto notado sono fati dozi dela nobel cila de Ueniezia . .

f I‘- prazno.

LOui solo sara notadi tuti 1i chasteli che son solo lo u.'h-.unun
de Ltnu rda nela parte dela Schiavonia e del Albania e dela Grecia)

[.2%: ,Qui seto sara notadi tati 1i dacii de Veniezia.”

prazno,

f.3: ,,|Queste] chazade sono de alguni che [,..] le soe nome"; —
SQueste chazade che sera qui sole notade schanpo da Chonstantino-
[polli siando bailo a Chonstantinopoli...”; — ,Queste sono XXX cha-
zade de Veniciani li qu:nli erano de puouolo et sono fati del chonsegio in
tenpo de miser Antonio Venier doze nel MCCC'LXXXII, li quali se
portono ben chon le lor persone a la guera de Genoezi ...~

f.4. .Questi che ¢ qui notadi sono balotadi nel M*CCC*LXXXII
al tenpo dela guera granda de Genoezi per auersti fadigadi per la guera
de Ueniciani et non romazo del chonsegio.”

f. 1: ,,Cheste qui soto notade sono [le cilta che sono solo el dominio
Veniezia.”

f.4. ,[...] chasteli che son qui solo [notaldi nel Italia”

[.5—=59. ,[S]chomencia la cronich dela nobel c¢ita de
Ueniexia coe la cronicha X de questa opera™ (predgovor), ,[Lje-
gendo chome a ditoe ¥ da duchati CoXXw in suzo® (kronika neha z
dogadom Michiela Stena, 1100—1413).

[.60—60": prazno.

[.61—108. Alfabeticen seznam benecanskih plemicev z njihovimi
grhi, za uvod kratko pojasnilo o imenu in postanku benecanskega mesta.
»La nobel cita de Uenecia X sono questi.”

df ¢

! Papir je na tem mestu odirgan oziroma zamazan,
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puiombe ||

Ljubljana, licej. bibl., rokopis 160,
kvadrata 7° in &,

160.

74

Perg.: 1415; 101 em dolg in 10em Sirok iz dveh delov zlepljen
pergamenten list, kateri je enkrat po dolgem in osemnajstkrat po Sirokem
prepognjen ter tako razdeljen v 36 kvadratov; na spodnjem robu se nuhaja
kol ovojni list %3¢ en tlak kvadral; od 36 kvadratov Ivorijo po Slirje cno
skupino in so, ako jih &tejemo od zgora) navadel, izpolnieni s sledeco kole-
darsko vsehino:

Kvadrat 1 je razdeljen na pet paralelnih pasov s sledeco vse-
bino: a) nedeljske ¢rke prestopnih let; b) nedeljske érke za dobo 23 lel
[1115—1437]; ¢) Stevilo polnih ll'(lnn\ od prvega januarja do nedelje
invocavil v letih 14H15—1437, (vse izrazeno v verlikalnem ob érlo pri-
slonjenem  rimskem  Stevilénem  sistemu), in Slevilo preostalih posa-
meznih dni za isto dobo; zadnje velja z nekaterimi napakami za dobo
1054—1076; ) velikonoéni dalumi za 1. 1415—1437, oznaéein s prav
takimi Stevilkami kot pod a—c: rde¢e Stevilo pomenja dan v mesecn
marci, ¢rno v mesecu aprilu; e) zlala Stevila (numeri aurei) za lela
1415—1437.

Kvadralt 1 prazno.

Kvadral 2: dolzina dneva in noti v dvanajsterih mesecih leta,
ki so oznaceni z dvanajstimi  koncentriénimi  krogi; med dvema
krogoma se nahajajo rimska $levila od 1—21 (ure), rdeca Stevila kazejo
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dolzino dneva, ¢rna dolzino no¢i v vsakem posameznem meseeu; v sredi
krogov Krislusova glava en face z nimbusom v obliki rde¢ega kriza na
zlatem ozadju; vogali so izpolnjeni s simboli Stirih evangelistov, kaleri
drze v rokah napisni trak z rdefe zapisanim imenom evangelisla.

Kvadrat 2% prazno.

Kvadrati 3—8: na recto strani vsakega kvadrata se nahajajo
za dva meseca skupaj a) imena glavnih praznikov in svelnikov, napi-
sana v gotski minuskuli, h) doprsne figure ali simboli oznacenih praz-
nikov ali svelnikov, izdelani v barvah, ¢) tedenske ¢rke, zvezane s fi-
gurami z rde¢imi (prazniskimi) in ¢rnimi értami, d) zlata Stevila izde-
lana z rdecilom za leta 1051—1076, ¢) zlala Stevila izdelana s ¢érnilom
za lela 1415—1437; dnevi nesrete (dies egypliaci) so oznaceni z rdedimi
kroglami, vigilije z ribami; na verso- slrani lalinska imena mesecev
in nebesnih znamenj, meseci so karaklerizirani s posebnimi sli¢icami
v harvah, nebesna znamenja so zarisana v malih okroglih sli¢icah,
dolzina dneva in nod¢i pa v obliki 24 rdeéih in érnih ¢rt, katere v obliki
zarkov potekajo v malem krogu od sredidéa-solnea, — Prim, sl. 66 in 67.

Kvadrat 9 je razdeljen v 6 paralelnih pasov, ti pa zopel v Iri
oddelke: a) prvi pas, Stevilo let ,ab origini mundi” izrazeno v na-
vadnihh rimskih Stevilkah in s pomoc¢jo rimskih enojk (1), ¢rt, zarez
in krogov (od zacetka svela 6563 lel), zraven v vsemirju l:lm':liui':l ze-
meljska obla; b) drugi pas, Stevilo let za ,elas Ade” kot zgoraj (od
Adama 932 lel), zraven slicica Adamove glave z dolgimi lasmi in brado;
c)lrelji pas, Slevilo let za ,etas Eue” kol zgoraj (od Eve 705 let),
zraven doprsna slika Eve z dolgo ruto na glavi; d) ¢etrti pas, Sfe-
vilo let ,Adam fuit in inferno® kot zgoraj (Adam je bil v peklu 4604 leta),
zraven glava peklenskega Zrela (zmaja) en face; e) peti pas, Stevilo
let ,,a diluuio Noe™ kol zgoraj (od vesoljnega polopa 4795 lel), zraven
barka na valovih; f) $esti pas, stevilo let ,ab incarnatione domini”
kot zgoraj (od Kristusovega vélovedenja 1415 let), zraven dete Jezus v
povojih, z aureolo. — Prim. sl. 69.

Kvadral 9: prazno,

Literatura. F. Kosmaé&, Rokopisi ljubljanske bukvarnice, Slov. Glas-
nik, IX, 1863, 287; Wladimir Milkowicz, Ein Taschenkalender aus dem Jahre 1415
respeclive 1054 (Mittheilungen der k. k. Central-Commission, XVI, 1890, 53—61,
s slikami kvadratov 8, 8 in 9). — Milkowicz dokazuje, da je hronoloiki del
koledarja delan po predlogi iz 1. 1064—1076, ki je bila prejkone e zadrlana
v les, svetniski koledar pa kaZe na postanek v krajih ob spodnjem teku
reke Rena. $

224.
75
Papir; — 15. stol.: — 14:5 ¥ 10:5 cm; — 80 fol. (= 5 seksternijev + 1 sep-
ternij + 1 kvinternij, od pryve pole manjkata prva dva lista, po en list manjka
med f. 10/11 in 50/51); — gotska knjizna kurziva, en stolpee. dve roki (150,
51—80); — lesene z usnjem previefene sodobne platnice, kovinasti vogali.
gumba in sklep deloma odpadli; pred in za lekstom po en pergamenten list
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kvadrat 9.

f.1—80". Molilve na ¢ast Bogu, Jezusu Kristusu, raznim svel-
nikom in svetnicam za razne prilike in potrebe, veéinoma na nemskem
jeziku, le nekaj je latinskih.

230.
76
Papir; — 14, slol, druga poloviea; — 22 ¥ 15em; — 41 fol. (= 2 lista
+ 5 sekslernijev + 1 listl + 2 seplernija); — golska knjizna minuskula,

f. 2—38 dva stolpea, f. 39—91" en stolpee, §liri roke (2—38', 39—62', 64—76",
79—01); — kot ovoj pergamenten list, popisan s tekstom v hebrejskih érkah,
na ovoju od roke 15 stol: ,Didascolicon Hugonis, Regimen principum Aristo-
telis, Methodius de fine mundi [v kodeksu manjka!]l, De veneratione imperii,
Vita philosophorum”,

Filigran: tehtnica v krogu,

f. 1—1': prazno.

f.2—2, Registrum svper Didascolicon Hvgonis®,

f.3—38. ,Didascolicon Hvgonis de Sancto Victore
primus. Tribus modis > animalibus cenam. Deo gratias.”

f.39—62. ,Epistola Alexandri ad Aristotilem de
regiminis interrogacione ex qua est oceasio liber supra-
seripta, Doclor egregie > precipue cum...” (nadaljevanje manjka).

[ 63—63": prazno.

[.64I—76¢. Jordanes Osnabrugensis. Traclalus de
Romano imperio. — [.61—65" ,[Mlenles homini volenles diuinis
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K delectabor in domino ete.” (predgovor); . 65°—76": ,,IM|vlilipharie mul-
tisque modis > ad laudem el gloriam nominis sui qui... Amen.”

f. 77—78": prazno.

£.79—91% ,IDle vita el moribus philosophorum tra-
claturus multa ab antiquis doctoribus in diversis libris de ipsorum
geslis spersim seripla reperii in voum colligere laboram, plura quogque
eorum responsa nolabilia et dicla elegancia huie libello inserui que ad
legencium consolacionem el morum informacionem conferre valebunl.
Tales philosophus. Thales philosophus Asianus x acerba sed blanda
ete, Deo gracias.”

334.

77

PPapir; — 15, stol., sredina; — 20 > 135em; — M2 fol. (= 4 listi + 7
sekst. + 1 okt. + 1 sekst. + 1 okt. + 1 sekst, + 1 sept. + 1 sekst. + 1 kval,
+ I sekst. + 1 sept. + 1 sekst. + 1 okt. + 1 seksl. + 3 listi, po en list je
odrezan med [f. 125/6, 146/7, 193/4 in 217/8); — humanitisticna kurziva, ved rok.
en in dva stolpea: — sofasna vez v pergament, sprednje plainice deloma
manjkajo.

[. 1—3": prazno,

[ 4—4": seznam na . 8 in dalje sledec¢ih pridig, razne belezke.

[.5—=5" abecedna molitev v verzih na italijanskem jeziku (,,Al
nome sia de dio il nostro comenzare™) in razne belezke.

[.6—7" ,aucloritales de inmortalilale anime” iz anliénih avior-
Jev, cilali iz Avgustina, Cicerona, Laklancija, Anzelma, Bernarda, Hu-
gona de Sanclo Victore, razne belezke, verzi v italijanslem jeziku (f. 7).

[.8—311. Pridige in gradivo za pridige v lalinskem
Jeziku; nekateri teksti so tudi v italijanskem jeziku, posebno v vezani
besedi, pa tudi kot deli pridig in pridigarsko gradivo v prozi (na ff. 37,
42, 45 [Dante], 47, 517, 52, 71, 81, 82, 104", 108 —109, 121—122", 132, 182,
184°, 184°, 185'—186, 198—206, 22067, 256, 2757, 297, 298, 300-—301°, 303); pri
nekaterih pridigah so oznaceni avtorji ali pridigarji? (I. 77: ,.Sermones
aurei ordinati el scripti a pauperculo predicatore fratre Laurentio de
Villamagna®, f. 11'—145: ,Sermo fralris Laurentii de Villamagna®.
[. 151 . Sermo de charitate Franeisci Leechetti*, . 218: , Sermo de
immorlalitale anime fratris Benedicti de Marchia™),

. 311°—312": citali iz raznih antitnih in cerkvenih avierjev (Chry-
soslomus, Augustinus, Juvenal, Valerius Maximus).

f.al3—314: Discursus qualiter cito venlurum est flagellum in
ecclesiam Christi® (v ilalijanskem jeziku).

f.314: nacrt za pridigo ,de paupertate liberi arbitrii® in druge
belezke.

f. 315—326" gradivo iz rimske zgodovine, lilerature in milologije.

[.326: ,Augustinus libro V de civitale dei” (citat).

[.327: laude de Maria”, molilev v ilalijanskem jeziku,

[, 327 ilalijanska pesem o ljubezni do Jezusa (L. amor ad me
uenendo®™).

f. 328—338": latinske pridige o Mariji, citali v italijanskem jeziku.
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f. 339—339": naboine pesmi v cast Mariji, v ilalijanskem jeziku.
f. M0—342": prazno.

22,
78
Pergament; — 12, stol, konce, ali zadetek 13, stol; — 233 X 165 cem;
179 fol. (= 21 kval. + 1 binij + 1 kvat. med . 128/9 in 172/3 manjka
po en list, med f, 40/2 je vlozen od kasnejie roke popisan [ 41); — knjizna
minuskula, ena glavna roka, Stiri rdefe nolne ¢rle s Stirioglatimi notnimi
glavicami; — lesene z rdeée pobarvanim pergamentom previecene sodobne ali
ne dosti kasnejie platnice, kovinasti okovi na vogalih in sklepi odpadli; na
nolranjo stran sprednjih platnie je prilepljen pergamenten list z gradualnim
tekstom  ,in  epiphania®, .in  purificatione” in in  omnibus festivilatibus
sanctorum.

Inieciala: L 1 (A, grobo delo v rdeti, rumeni, modri, ¢rni in zlali
barvi),

Gradual.

f.1—145: oficiji za nedelje, praznike, glavne vigilije, posine dni
itd, tekom cerkvenega lela; vmes svelniski oficirji na if. 22'—28 (na praz-
nike sv. Vincencija, sv. Agale in sv. Benedikla) in [f. 103°—105" (na
praznika sv. Marka in sy, Filipa in Jakoba).

. 145—168": oficij ,,in dedicatione ecclesie”, nato svetniski oficiji
od vigilije sv. Janeza Krsinika (23. jun.) do sv. Andreja (30. nov.).

[ 169—172: oficiji o Materi Bozji, ,pro defunctlis®, na praznik
sv. Agneze in oficija za sredo in pelek v seplemberskem postu, ki sia
v glavnem tekstu na [ 136 oznatena kol izpudcena.

[.176—177": himne z nolami od poznejse roke 13. stol. ,Salue
regina ..., ,Intret in conspectu luwo...", ,Salue regina..."

f. 178—179: prazno.

f.179°: tekst iz pisma apostola Pavla Galatom, I, 16—21.

Svelnidkl in prazniski oficiji kaZejo, da je bil la gradual v rabi v
nekem kartuzijanskem samostanu oglejske dieceze (prim. . 151 sv. Mohor in
Fortunat, f. 160 sv. Mavricij, f. 166" festum reliquiarum po kartuzijanskem
obi¢aju 8. nov. itd.). Misliti nam je v prvi vrsti na kartuzijo v Bistri. — Gospodu
ravoatelju Mantuaniju za nekatere dragocene podatke o tem kodeksu moja
iskrena zahvala,

Matej Facia in njegovi nasledniki.
Marijan Marolt /| Verd.

clo polhovgrajske podobarske delavnice in pa vloga, ki jo je imela
ta delavnica pri nas vsaj od srede 1. polovice 18, stoletja dalje
pa prav do najnovejiega casa, zasluzita to-le biogralsko sliko.
zlasti e, ker je treba popraviti zmotno domnevo, ki jo najdemo pod
imenom Mateja Facie v Slovenskem biogralskem leksikonu, po katerem
naj bi bil ta Matej Facia stvaritelj oltarjev v Polhovem gradeu, Dvoru,
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na Vrezdencu in na Korenu. Usino izrocilo in ohranjeni zapiski govore
za to, da je stvaritelj prvih dveh eden Matejevih sinov. kakovost
zadnjih dveh pa zovet ne govori za tega.

Jernej Ternove, po smrti svojega nadarjenega sina zadnji v
verigi polhovgrajskih podobarjev. pripoveduje po izrocilu svojega
prednika, podobarja Simona Rupnika, da je Facia prisel v te kraje
2z Dunaja ter se naselil v Polhovem gradeu, Kier ga je cakalo ohilo
dela. lzvresil da je v farni cerkvi glavni in Sest stranskih oltarjev,
potem pa Se glavna oltarja v Dvoru in Vrezdencu, Ko je umrl, je nje-
zova vdova porocila pomocnika Tomaza Sifrarja. ki je vodil delavnico
dalje. Tudi ¢¢ ne b imeli pisanih dokazov za delno resniénost teh
podatkov, bi jih potrdilo dejstvo, da je domace ime hise, ki je last
mizarja Sifrerja. .pri Facii®, Faciev spomin med ljudsivom je tudi
sicer sveZz Njezovo ime zveni italijansko in tudi biografski leksikon
ga nam predstavlja kot ltalijana.

V zapiskih Sentpeterskega zupnega arhiva v Ljubljani. ki jih je
objavil L 1914, dr. Stelé v Carnioli, stoji. da je napravil Matevi Fazia
l. 1724, omaro in priznico v cerkvi v Smartnem, Ta MatevZz je umrl v
Polhovem gradeu in bil na veliko soboto 1738, leta pokopan v kripti
pod velikim oltarjem, kamor so pokopavali duliovnike in cerkvene
dobrotnike. V ta namen je volil cerkvi pet goldinarjev. razmeroma
nizko vsoto, kaju drugi dobrotniki so dajali po dvajset. tudi Stiri-
deset goldinarjev., Kdaj je nastal glavni oltar, ne vemo: vemo pa. da
je nastal oltar v Dvoru eno leto po Matevzevi smrii in ne more hiti
dvoma o tem. da je delo iste roke, kot polhovgrajski. Oba oliarja
pa sta deli visoke umetnitke kvalitete, v stilu napredna in je malo
verjetno, da bi to delo vodil 68 letni starec. VpraSanje pa nastane,
katero 1zmed sodobnih del v polhovgrajski okolici bi uiegnilo biti
Matevzevo, Ti kraji so zelo bogati plasticnih spomenikov iz 17, stol.,
tako lesenih, kot kamenitih in stukiranih, tako da je prav lahko mo-
gote, da Matevz Facia ni bil pocetnik te delavnice. V njegovo dobo
pa spada stilisticno zelo zaostali. a tehnicno spretno izvrieni oliar
sv. Elizabete na Pristavi iz dvaisetih let 18, stol., izmed stilno napred-
nih pa dva stranska oltarja v romarski cerkvi na Planini (171 in 1728)
ter prednji del oltarja sv. Valentina v Dvoru iz L 1714, Zlasti plastika
zadnjega je ze orav blizu delo glavoega oltarja: ée jo pa hodemo
pripisati Matevzu Facil, je pa to za enkrai le nezadosino podpria
r]nllill{'\'ll.

Maievz Facia je imel dva sinova, Starejdi, Anton, je bil kriéen
(1. junija 1, 1706, in je umrl aprila meseca | 1750, Mlajsi, Gregor, je
bil kri¢en 3. marca 1710 ter umrl avgusta 1741, Oba sta bila pokopana
v kripti dobrotnikov cerkve. ne da bi v ta namen kai volila. Na sliki
sv. Antona v levem stranskem oltarju Zupne cerkve v Polhovem gradeu
je hronogram: lHanC DIV Antonll Art. M AntonlVs FaCla sVa

1 Hronogram je sedaj neviden, prepisan pa v zopnijshem arhivo, Pod
tem hronogramom je drugi. ki govori o zlatarju Wexlerju z letnico 1756,
Letnico 1736, daje tudi hronogram na sliki Smrti sv. Jozefa. pendanin sliki
av. Antona.
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eXirVXerat arte,,, — 1746, Tega oltarja sedaj ni ve¢, kakor tudi
ostalih pet stranskih ne, ki so bili vsi odstranjeni z odobrenjem skofa
Missie. Ostali pa sia sliki sv. Antona in na nasprotni strani Smrt
sv, Jozefa, ki se nuhajata v novih oltarjih. Zupna kronika in oc¢ividei
pripovedujejo. da so bili ti odstranjeni stranski oltarji vsi delani v
slogu glavnega. Vdova mlajiega Gregorja pa je bila. ki se je po mo-
zevi smrti drugic porocila s TomaZzem Schiffrerjem in sicer 21, maja
1742, leta, Pric¢i sta bila Anton Facia in Marka Sgaga. |z tega moremo
sklepati, da je vladalo med Antonom in Schilfrerjem se nadalje pri-
jateljsko razmerje in gotovo je ostala tudi delavnica skupna. Ostane
odprto le Se vprafanje, kateri obeh sinov Matejevih je bil vodilna
osebnost te delavnice. Nadalje tudi ni mogode izpricati Solanja, ka-
ierega izmed obeh na Dunaju. Italijanskoe poreklo pa more direktno
veljaii le za siarega Mateja, a je tudi zelo sporno: sliéna imena ta
cas niso bila redka,

Kaiera dela pa so Facijeva, namre¢ onega, ki je bl vodja de-
lavnice? Oltarja v Polhovem gradeu in Dyvoru vsekakor: zraven treba
ge pridati kip sv. Roka v cerkvi na Lesnem brdu. Gotovo je. da takih
ogromnih del ni mogel izvriti en sam ¢lovek, gotovo pa je tudi bilo
vodstvo dela in izdelava finejsih delov v rokah istega moza, Oliar
v Vrzdencu, dasi dobro delo iste dobe. vendar ne kaZze znakov za
izdelek Facie, mnogo sorodnejii mu je oltar na Korenu in temu zelo
sliten oltar v Samotorici. ki pa sta oba znatno slabie kvalitete, dasi
suzenjsko posnemata dvorski in polhovgrajski oltar v vseh detajlih,
tako da ju je treba pripisati ali Antonu ali pa — in to ho verjetnejse
— Tomazu Schiffrerju. 8¢ prej pa treba omeniti neko zvezo Facie
z Metzingerjem: v vseh osmih znanih Facievih oltarjih so, odnosno
so bile Meizingerjeve slike. Metzingerjrevi sliki sta tudi v stranskih
oltarjih na Lesnem brdu in v tema prav shiénih oltarjih na Zalostni
gori pri Preserju. Plastika teh Siirvih, kot veliki okvirji slik pojmo-
vanih oltarjev, sicer ni iste roke, kot polhovgrajska, dvorska in lesno-
brdski Rok. a ji je precej blizu. Vsaka domneva pa bi bila za enkrat
prezgodnja.

Tomaz Schiffrer je omenjen v zapiskih isie Smartinske fare
1. 1770, kot mojster, ki je dobro (hene) izveSil narvocilo. Stivi leta poz-
neje se je podpisal s precej nerodnimi érkami na lesenem koru cerkve
v Praproc¢ah pri Polhovem graden. Sliénih poslikanih korov je v ej
okolici ve¢, n. pr. ravno na Korenu. Umrl je v visoki starosti 96 lei
dne 9. decembra 1806, pet let za svojim sinom Gregorjem, ki je izpolnil
52 let, Leia 1803, je umrl neki Valentin Fazzia, star 52 let: vines mi
najti v matrikah nikogar s tem priimkom. Rodbina Schiffrerjev se
je oprijela po Tomazu mizarskega dela, s podobarstvom pa se je pecal
v 1. polovici ter v zacetku 2. polovice 19, stol. Simon Rupnik. roko-
delee, ki ni ustvaril vedjih del. a je bil dosti zaposlen. Vigje se je
povzpel Jernej Ternove, njegov naslednik, ki je delal mnogo tudi v
kamnu in je bil zastopnik {iste klasicisti‘ne smeri. kateri sta pri-
padala poleg njega Se Zajee in pa Vornik.

O delih polhovgrajskih podobarjev pa v uvodu k topograliji
teh krajev,
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+ Ivana Kobilca.

Slovenska umetnica  dragocenih sposobnosti in krasnega zna-
Caja, slikarica Ivana kobilea nas je nenadoma zapustila 4. decembra
1926. 7 njo smo izgubili pryvo slovensko Zeno, ki se je vsa posvetila
umetnosti in ki je s svojim ustvarjanjem dosegla visoke cilje. Rodila
se je v Liubljani 20, decembra 11861, iz8la je iz dobre druzine
mlajSega slovenskega mestanstva in je po obicajnem Solanju uspesno
premagala druzinske predsodke ter se posvetila shikarsiva brz. ko
_it' H|!ll3’:!li!]u :-\:l_iL' u:!,‘l‘tlt'll_i[' za stroko, Prvi |:l’lt|L |d. |:i'{'it'|11 od lde
hiinlove ter pri svojem tovarizu Ferdu Veselu: nadaljevala je studij
na dunajski akademiji, odkoder se je v ozacetku 11889, preselila
v Monakovo. Tu pricenja doba usmerjenega studija: v pocitnicah
hodi v domovino. kjer slika ljudske tipe po Gorenjskem in raz-
stavlja. L1859, v Ljubljani. naslednje leto v Zagrebu, Tudi dunajski
khiinstlerhaus in monakovski Glaspalast sta v tem ¢asu razstavljala
njena dela, Koncem 11890, se je preselila iz Erdeltove monakovske
fole v Pariz, kjer je bila z razstavljenim ..Poletjem” dosegla velik
uspeh in ¢lanstvo WSociéié nationale des Beaux Arts™. Ze v Mo-
nakovem se je Kobilea pri¢ela odrekati temnemu slikanju in se pri-
druzila struji, iz katere se je razvilo nemiko impresijonistiéno sli-
kanje. V Parizu se je svobodno razvijala, hodila je slikat v Barbizon.
ki je bil tedaj Se poln spominoy na nekdanje revolucijonarne mojstre.
Njena samostojnost, katero si je obvarovala v vseh Solah, se je v
Parizu okrepila in za Kobilco pricenja tedaj doba zrelega ustvar-
janja. Puvis de Chavannes ostane nepozabljiv dojem iz lega casa.
Niena dela vise na razstavah v Salonu, v dunajskem Kiinsterhausu,
v Pragi. v Berlinu in po drogih avstrijskih in nemskih mestih, L. 1895,
se vene v Ljubljano, obis¢e Firenzo in odide na poziv fkola Stad-
lerja v Sarajevo. Poslikala je tu dve cerkvi: v popolnoma novem
miljeju je tvorila z nekaterimi nemskimi slikarji oazo umetniskega
zivljenja. Tedaj je nastala njena najvedja kompozicija, alegorija za
ljubljansko posvetovalnico, v tem ¢asu se seznani z najboljfo glavo
jugoslovanskega sveta. s Skofom Strossmaverjem in ga portrefira.
Sarajevo je bilo za Kobileo izhodifée mnogih kreajSih potovanj po
Bosni in Dalmaciii. iz katerih je prinasala kope studij in skic. Venivia
se 1. 1905, v Ljubljano, je poskusila z uc¢iteljevanjem na dekliski Soli,
a ze naslednjega leta je v Berlinu, zopet ziveca v svobodi za svojo
umetnost. Vse do 1. 1914, je slikala v Berlinu ter se kratko pred iz-
bruhom svetovne vojne naselila v Liubljani. Odtod je obiskovala
svoje znance po dezeli ter mnogo slikala evetice in portrete, Ude-
lezevala se je vaZnejgih razstav in sodelovala tudi pri Narodni galeriii.
Zivela je skoraj neopazeno v domadi higi, veéno mlada sredi svojih
spominov, do svoje nenadne smrti.

Ivana Kobilea je bila slikarica izrednih kvalitet, ki je imela
tedaj v Evropi le malo vrstnic: eno najvecjih, Kiithe Kollwitz, je
Stela med svoje najboljZe prijateljice. Dasi je v zacetkih monakov-
skega %olanja vsa objeta od lokalne smeri, je ravono v tej dobi po-
kazala vso svojo umetnisko mof, ko je ustvarila svoje  klasicne
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69. F Ivana Kobilea, Lastna podoba iz 1. 1914,
Foto ZUZ,

genre, dostikrat globoko zajete iz slovenskega ljudsiva, Cista umet-
niska tendenca se jasno kaze v vsem njenem delu in povzroca njen
slhikarski  razvoj, s katerim je doloéila visok doseglinj slovenske
cnost njenega odnofaja do sveta in
nmetnosti odseva iz njenih spominoy, katere je objavil Stanko Vurnik
votey revigi L1925, slikarska zapuiéina nafe vmetnice je zelo bogata
in bo v domovini prvi¢ zdruzena na kolektivni posmrini razstavi,
katero priredi Narodna galerija. Tedaj bo prilika, da obSirneje iz-
pregovorimo o umetniski tvorbi Ivane Kobilee,

umeinice, Vsa resnost in I

16



Varstvo spomenikov.,
Od 1. IX. do 31 XTI 1926).
Poroén konservator dr. Fr. Stelé.

Celje, stara grofija, restavracija zunanj-
S¢ine je bila izvriena po programu, ugotovljenem na posebni
tozadevni komisiji,

Celje, stara grofija, restavracija stropnih
slik v dvorani. PPod nadzorstvom akad. slikarja M. Sternena so
bile slike previdno vzete iz stropnih polj in deponirane do restayv-
racije, ki se izvrdi prihodnje poletje. Obnovitev in utrditev lesenih de-
lov stropa je prevzel podobar Milos Hohnjee. V bistva se stremi za
konserviranjem obstojecega, obnove se samo tisti, pri fiksiranju slik +
stropna polja aktivni deli, ki jih je ¢rv tako razjedel, ali so bili pri
snemanju slik toliko potkodovani, da bi konservacija ne zadostovala,
Manjkajoci deli in profili se dopolnijo po vzoru obstojecih.

Dezman Karel, pismena zapusicina, G. Marija
Dacar v Ljubljani je podarila muzejskemu arhiva pismeno ostalino
po svojemu ofetu K. D., ki se je nahajala popolnoma pozabljena pod
streho nekdanje Dezmanove hige. Precna ul, & 6. Na najdbo sta
konservatorja opozorila gospa Marija Arzelin-de. Munda in uradnik
srezkega poglavarstva za ljubljansko okolico g. Kamilo Kratohvil,
G, Dacar je sporazumno s konservatorjem izlo¢ila in ohdrzala rod-
bhinsko korespondenco privatnega znacaja, ki ni v zvezi z Defmanom
in njegovim delovanjem, izrocila pa je sledece predmete:

145 pisem K. DeZzmana njegovi sestri Serafini od 8./5, 1861, do
17./5. 1885, 15 pisem K. DeZmana |. Piuerju v Idrijo.

Pisma pisana K. Dezmanu od sledeéih njegovih sodobnikov:
L. Svetee, F. Kurelac, Fr. Cegnar. St. Vraz. Val. Plemelj. Franc
Plemelj, Mat. Majar, 1. Navratil, And. Einspieler, Zhishman, Fr. Me-
telko, G. Mavr. Heinr. Hortis, Fr. Schurga,

Vee mladostnih pesmi K. DeZmana v slovenskem in nemékem
jeziku.

Par slovenskilh pesmi tujih pisaieljev namenjenih za Pravega
Slovenca™.

koncept . Svecanovega™ ¢lanka iz | 1849 z naslovom . Merivi
vstajajo’,

Dezmanov rokopis v verzih Pravljica™ iz L 1848 (En imeniten
orel stari...”),

Dezmanov mladostni rokopis v oktavah z naslovom .Schlussrede
von Karl Deschmann™,

Dobrava, zupna cerkev, krizev pot iz delavnice l.eop.
Layerja. Konservator je ugotovil nevarne poskodbe in opozoril na
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nujnost popravila ze pred vec leti. Sedaj je cerkvena uprava izro-
¢ila poskodovane postaje slikarju A, Jebaéinu, da jih restavrira,

Hajdina. pri Ptuju. Po konservatorjevem nalogu so bila
izvriena nujna popravila pri cuvarjevi hisici pri miireju.

Ho¢e, Zupna cerkev, kripta. lzkopanje je bilo izvrieno pod
vodsivom konservatorja. lzvoZzena je bila vsa prst, pomelana s pe-
skom, ki je kripto zasipavala deloma 1 m visoko. Kopalo se je povsod
do tlaka, narejenega iz malte. Prebit je bil ta tlak edino pri mi-
iricnem napisu, ki smo ga na tem mestu ze objavili (ZUZ VI, 115)
in pri stebru z reliefom. Pri tem je bilo ugotovljeno, da je spodaj
odlomljen. Visok je 188em, Sirok v kvadratu 44 em. Obdelani sta
dve strani in sicer sprednja z reliefno ornamentiko ter desna ob nju
Ta je okrafena samo s slepim okvirom, ki obroblja poglobljeno
polje brez napisa. Prednjo stran krasi reliefna ornamentika v si-
metricni kandelaberski razvrestitvi. Spodnji del je precej poskodovan
in predstavlja lisino palmeto z dvema dolgovratima pticama ob
stranch: drugi predsiavlja listnato palmeto, tretji palmeto z dvema,
psom  podobnima  ZHirinogima Zivalima. katerih glave se koncujejo
s kljuni, ob stranch. na vrhu poveznjene lisine krone te palmete
sedi krilata sfinga na zadnjih nogah, prednje pa opira na mrivasko
glavo. Univ. prof. dr. B. Saria, ki si je izkopnine ogledal, je ugo-
tovil, da predstavlja ta steber desni ogel velikega nagrobnega spo-
menika. — lzkop je uwgotovil natancen tloris in lego kripte z ozirom
na cerkev, Ugotovljeno je bilo, da je kripta zidana v skladu z desno
stransko kapelo v cerkvi in gotovo ni starejfa kot iz barocne dobe.
Bila pa je veckrat adaptirana in prebeljena, Rimski marmorni bloki,
ki so porabljeni na vseh staticno vaZnih tockah. kot nosilei kon-
strukeije, se ne nahajajo in situ. ampak so prinefeni sem z nekega
nedolocenega najdisca,

Klanee pri Komendi, §. 50, hisa .pri Anzku™., Na zadnji
steni na zunanjséini hise je pred kratkim odpadel omet, izpod kate-
rega se je pokazala na belez izvriena slika 1. pol. 18, stoletja. Slikarija
predstavlja loéni baldahin na marmoriranih svedrastih stebrih, okra-
fen z vazami in evetlicnimi obeski. Pod baldahinom je Kristus na
krizu, ob straneh pa Marija in Janez Slikarija, ki je izvriena tehniéno
primitivno, kaZze na priprostega slikarja s prav dolofnim. naravnost
raliniranim stilisticnim obelezjem. Figure so mocno razgibane, gube
oblek bogate in bizarno skombinivane, da spominjajo na prvi pogled
naravnost na pozno gotiko. Kot proizvod ljudske umetnosti izredno
zanimivo delo. Konservator se je zavzel za o, da se shika ohrani,

Kranj, Roossova hifa, nekdanji kapucinski samostan, V steni
napram malemu irgu z Bernekerjevim spomenikom sv, Janeza Nep.
se nahaja pravokotna ploica iz ,zelenega™ kamna, z napisom o po-
svetitvi nekdanje kapucinske cerkve. ker je kamen izpostavljen
dezju, se je zacel razkrajati in sprednja plast odpadati, tako da so
danes ohranjeni komaj Ze citljivi rudimenti v lepi latinski majuskuli
izvriencega napisa. Ostanek napisa se glasi tako-le:

-

16*
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ECCL(esia)... HAEC ...

HON. 5. MICH{(aelis) . ...
ARCHANG. CO(n)S(ecrata) ...
EST Ao 1644 DIE 2. ..

AB ILLe PRINC. Ofitone) ...
FRIDco COM A PVichh)

AIM EP(iscop)O IL.(abacensi) ...
CELEB DOM ...

FRST.. .. M...

Lastnica je sklenila v spomin na zgodovine hife napraviti novo
plosc¢o s posneikom tega napisa, ki je v prepisu znan in jo vzidati na
varnem prostoru v vezi. Konservator Jje 1o namero |m:»t(|1'll\'i] in ]'nl'i-
porotil. da se na ploséi oznadi, da je napis prepis in Kedaj je bil
NATE e,

Kk ranj, zupna cerkev, nagrobni spomenik Zupnika Kolomana
de Manswerd., Vzidan je na zunanjiéini kapele, prizidane prezbiteriju
na severni strani. Ploifa je iz peifenca, Na njej se nahaja v reliefu
grh, predstavljajo¢ kriz, ki ga drzita dve razprosirti peruii s kurjima
nogama. Napis v gotski minuskuli je izpeljan po robu plosée in na
zeornjem in spodnjem robu unicen, Glasi se: ... (m) CCCC'XXXIIIIL
VENERABILIS . VIR . Dlomi)N(us)s... (canonicu)s. MOm)TIS
Slan)C()l Viie)GILIL . ET . H(uwius) ECCL(es)lE  PLEBAN(us).
OBI{it) ..,

Unideno ime je nedvomno Koloman de Manswerd, kar nam iz-
pricuje 1sti grb (razprosiria perut z kurjo nogo, ki drzi kriz), na-
hajajo¢ na f.4 rokopisa Moralia beati Gregorii papae iz L 1410, ki
ie bil spisan kakor pravi subskripcija na f.223, 2, kolona za ¢asa
kranjskega zZupnika Kolomana de Manswerd.

Mekinje, zupna cerkev, pokopalizko ozidje; pri karnerju”
je dal odstraniti konservator sporazumno z Zupnim uradom na mestu,
kjer se je nahajala po tradiciji ploi¢a s starim napisom, gosto mrezo
bréljana in odkril tam lepo nagrobno ploiéa Jurija Pecha iz 1. 1619,
(napis objavljen v topografiji). Zupni urad soglafa s tem, da ostane
lepa ploséa za naprej nepokrita z brsljanom,

Radovljica, restavracija slik v kapelici sv. Ane na potu
iz Radovljice v Lesce. Pryvotno jo je na presni omet poslikal Leopold
Layer' 1. 1816, Prvotna slikarija je bila le % rudimentarno ohranjena
in po vecini preslikana, Ohranjene so bile tele slike: Sv. Martin na
Jjugozapadni steni in zgornji del slike Kristus na krizu, na desni
stranski steni pa sliki sv, Antona in sv. Frandiska, ki sta bili razen
rok in obrazov skoro popolnoma uni¢eni. Na levi stranski steni je
]lih_l ohranjena le %e sv. Neza. Notranjitina pa je bila vsa na nov
presni omet Ze enkrat na novo poslikana. pa Ze tudi skoro popolnoma
unicena, Pri njeni odstranitvi so se pokazali fragmenti prvotnih slik.

' Gley ZUZ, 111 (1923), str. 126. tam se nahaja tndi seznam naslikanil
predmetoy,
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Restavracija se je izvrSila na sledeéi nacin: Vsa notranj&ina je bila
na novo v fresko tehniki poslikana, Prejinja shikarija je bila tako
razpadla in tudi kvalitativno manjvredna, da je ni kazalo ohranjevati.
Glavna slika je ostala, kakor prej. sv. Ana, siranske slike so pa druge
in sicer Sv, Vineeneij in sv. Katarina Sienska. Na zunanjicéini se je
ohranilo od prvoine slikarije, vse, kar se je dalo vzdrzati. Pri sliki
sv. Martina so bila zakitana mesta. Kjer je omet odpadel, odstopljeni
deli pa so hili liksirani. Zakitana mesta so se neviralno poslikala.
Pri sliki Kristus na krizu je bil spodnji del al fresco doslikan, Sv, An-
ton in sv. FranéiSek sta skoraj popolnoma obnovljena v kazeinski
tehniki, Prvoine so ostale glave in roke. Slika sv. Neze je bila retu-
Sirana v kazeinski tehniki. Marijino oznanenje in sv. Jozel sta nova.
— Delo je izvriil akademicni slikar M. Sternen.
Ruperti (Dol), Zupna cerkev. Na zunanjicini prezbiierija
hile llp‘ﬂh]‘\'”l'tlt' nevarne ]Hl;il\ul”n' na strehah in okraskih opor-
nikov: hudo se zajeda v stike kamnov tudi prst in rastlinje. Previdna
osnazitev in zapolnitey stikov ter popravilo in zavarovanje nacetih
delov, je ze zelo nujno.

Slivonieca pri Mariboru, Zupna cerkev, Na juzni zunanji-
¢ini prezbiterija je konservaior ugotovil vzidan, do  nepoznanja
prvoinih oblik pobeljen kamen iz I'lﬂllt'*l""-]\ll-’tl marmorja v velikost
32 % 28cm. Ko ga je previdno oéistil. se je pokazal dvojen vzorec
|l|1'lt‘i1i|l.~iiu' tritraéne ornamentike, Desni vzoree se spodaj koncuje s
pticjo glavo. To je dosedaj edini znani spomenik predromanske ple-
tene ornamentike danaznji Sloveniji in obenem edini spomenik
kricanske umetnosti iz dobe med redkimi starokrei¢anskimi ostanki in
romanskim slogom. Ker je material domaéd, je vzoree izklesan ne-
dvomno doma. ]\akmvum namenu je ta kamen pryvotno sluzil. sedaj
ni razvidno.

Slovenski

nost. Nar,
*Stranjié

ski hram

uvod v umet-
Duev. &. 280, (24, XIL).
Kosta, Svetosav-

BIBLIOGRAFIJA 1926,
Priobéil AL Marolt.

l. Knjige.

Borissavliéviteh M, Les T hé-
ories de ' architecture.
{Paris, Pavot. 1926).

Cankar lzidor, Uvod v ume-
vanje likovne umetnosti
(Sistematika  stila). Knjiznica Na-
rodne Galerije 2.V Ljubljani, 1926,
lzdala in H.llnrl]n Narodna Gale ruu

8% str. 224, 48 slik. — Porodiln in
]‘. ittke: — Izidor Cankar:
Uvod v umevanje likovne

Nar. Dnevnik st. 280,
Yurnik Stanko.

nmetnosti,
(14, XIL). =

' Do konea leta. Dopolnila prihod-
njic,

Javni apel zvaniénim
faktorima srpske crkve in jugoslo-
venske drzave, 1926, Beograd. 5. B.
Cvijanovié. 8% str. 37,

lHrvatsko starinarsko dru-
Stvo u Kninu Knin-Split 1925,
otr. 2.

Stariinovi Zagreh, XXXIX. sve-
zak  Biblioteke Brade hrvaiskoga
Zmaja, 8% lzhaja v snopicil. lz vse-
bine: Plemic¢eva kuéa u Za-
grebu, Str. 2252, — Umjet-
nik Franjo Robba i nje-
goveradnje uerkvisv. Ka-
tarine n Zagrebuo Str. 9095,

Zbirka jugoslovenskih or-
namenata, 1. svezak, lzdanje

* ¥ cirilici,
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Etnografskog muzeja u  Zagrebu.
Zagreb 1925, (Tekst v srbohrvastini,
francoséini, angleséini, nemsini,

italijanscin).

I1. Casopisi in zbhorniki.

Narodna Starina. Uredio dr. Jo-
sip Matasovic, Br. 10, str. 204,
lz vsebine: Szabo Gj., Zagre-
grecbatke gradevine XVIL
stoljeéa. Str. 27—45. — Mata-
sovié Josip., Zagrebadki
Kuéni namjestaj polovi-
nom XVIIL stoljeca. Str. 46 do
M. — Tkale¢i¢ Vladimir, Se-
lja¢ke noinje u podruéju
Zagrebacke gore. — Sir. 133
do 164, — Matasovié Josip,
Kulturno historijska iz-
lozba grada Zagreba g 1925,
Str. 165—181. — Publikacije.

Nova Evropa, Knj. XIV. br. 9 i 10,
;Ji].‘i\l'f‘i'll Michelangelu. 11, novem-
ara 1926. Str, 241—336. — Vsebina:
Giovani Papini, Mikeland-
elu — Ivan Medtrovic,
MikelandZelo., — Ascanio
Condivi, Iz .Zivota Mike-
lanjola Buonarotija® -
Bogdan Radica, Mikeland-
zelo iz pisama. — Giorgio
Vasari, Mikelanjolo Bua-
naroti. — Francisco de
Hollanda, Mikelandzelo o
slikarstvu. — Julijan Kla-
cko, Tragedijan Mikeland-
sela,. — Adolfo Venturi,
Stradni sud n Sikstinskoj
kapeli. — MikelandZelova
lirika. — Giovanni Amen-
dola, Mikelandzelo pes-
nik. — Arthur comte Gobi-
neau, Mikelandzelo u Re-
nesansi.c — Bogdan Radica,
Rlovio bi da se upozna sa
MikelandZelom. — Ernest
H. B. Collings, Skulptura
od preistorijskih vremena
do danas. — V izvletku; Me-
Stroviceve misli o umet-
nosti. Juiro 3, 275, (28, XI).

I1I. Razprave.

Deroko Alex., Eine Klein-
Kunst, die in Vergessen-
heit geraten ist. — Prager
Presse 8. 200, (31, X, 1926,)

Saviniek Slavko, Arhitek-
tura ali stavbarstvo —
Skulptura ali Kiparstvo

Vigred IV, &. 1—12,

Stelé Fr, Umetnisko Prek-
murje Dom in Svet XXXIX, &t 7,
str. 244 —247.

Steska Viktor, Pregled slo-
venske nmetnosts, Wolfo-
va doba — Mladika VII, 10,
str. 385—385; — &6 11, sir. 417—421;
st 12, str. 457—460,

Stranjié Kosta, Uméni Jiho-
slovanii Topiéiv shornik, Praga.
XIIL, sv. 9, str. 411—122,

Vurnik Stanko, Slovenska
kmeéka hisa llusirirani Slove-
nec [, &t 36,

IV. Biogralije.

T Ivana Kobilea,

Dobida K, Spominu + Ivane
Kobiléeve, Ljublj. Zvon XLVI,
st. 12, str. 795—795.

— Ivana Kobildevy
(5. XIL).

— Ivana Kobilea,
at. 274, (6. XIL).

— Slikarica Ivana Kobilen,
Slovenee it 279, (7. XII).

a, Jutro 3t 280,

Nar, Dnevnik

Delak Ferdo, Avgust Cer-
nigoj. Mladina I, 8. 1, str. 20
do 23,
ec, Gojmir Anton Kos, Ilu-
strirani Slovenec I, &, 50,

Markalous, Prof. dr. B, Ivan
Medtrovié, — Prager Presse

A, 299, (51, X. 1926)). — M. ev por-
tret B, G. Masarvka v prilogi.
Pecirka ], Josip Pleénik und
Prag Prager Presse 1926, 51, okt.
Prevad: Josip Pleénik. Slo-

venee st 2000 (150 X1).

Sirok Albert, Pri
Bucikun, — FEdinost
(25. XL},

— Claude Monet umrl. Narodni
Dnevnik 3. 276. (9. XIL),

—+ Karel Klié in Levstikon
Pavliha. Jutro 5. 269. (21. XL).

Narodna Enciklopedija SHS.
Ur, dr. 5t. Stanojevie, Tzdaja
Bibliogralski zavod u Zagrebu, Do-
slej je izslo 17 2v. 1l 2v.: Kambié
Miha, slikar (N. Zupani¢). — Ka -
nitz Feliks Filip, ilustrator
(Radojeic). — Karadié¢ Mina.
slikarica (V. P.). Karaman
Ljubo, umein. zeodovinar (V, N}
— Castua de Vincencij, sli-
kar (F. S). — Kauperz Ivan
Vid, bakrorezee (F. S). — Ka-
tunari¢ Ante, slikar (A, Sch.).
— Kaveéie Frane, slikar (F, S.).

Avg And
Stev, 281,



— Kerdi¢ Ivo, kipar (A, Sch.).
— Kesanski Jovan, slikar (V.
P). — Kirin Vladimir, slikar

t.—\_ sch.)., — Klaji¢ Jovan, sli-

kar (V. P). — Kljakovic¢ Joza,
slikar (A. Sch)., — 12 zv.: Kne-
revié Uro%, slikar (V. P
h. n bilea Ivana, slikarica (I,
— Koeh 1van, slikar (F. 5.
I)ulj(- sledi prihodnjié.
kratice: A. Sch. = Artur Schneider.
V. B = \tl_]lu.i Petrovié, F. S. =

Fr. Stelé, V. N, Viktor Novak,

— (){I]umuk izinterviva z Ja-
kopi¢em. Jutro §t. 269, (24, XIL)

Slovenski bijografski lek-
sikon, Uredil lzidor Cankar,
2. zvezek. Ljubljana 1926, Zalozila
Zadruina gospodarska banka., — Iz
vsebine: Erberg Jozel Kala-
S /lumlth wimetnin  (hidric),
— Fantoni Toma#z- slikar (St
— Farénik Blaz, slikar ("). —
Favenz Anton Mihael. sli-
kar (S5i.). — Fayvenz Josip, sh-
kar (S5t.). — Facia Matej. po-
dobar (5.), — Fekonja Roman,
slikar (Cr). — Ferfilla Av-
guitin, podobar (St.). — Ferk
Franc. arheolog (Koinik).
Ferratta Francesco, stav-
henik (St), — Flis Janez, umet,
zgodovinar (St.) — Franchi Ga -

ipar. zvonar (5t). — Franké
Ivan, slikar (ML), — Friihlieh
IFilip. slikar (Glonar). — Ga-
ber Ante, umet. zeodovinar (%),

— Gaber Jakoh, podobar (5i.).
— Gabrie Anton, slikar (5L).
— Gangl Alojzij. kipar (ML).
Gaspari Maksim. slikoar
(ML) — Gerici Anton, slikar
(S5t.), — Germ Jos, slikar (ML),
— Gladieh Janez Franéi-
sek. slikar (St.). — Globoénik
Franec, slikar (5.), — Godler
Prokop. slikar (St.). — Goetzl
\lojzij. Franc Ser. Ga-
sper. Luka, Karel in Leo.
pold. |]|'|(|(I|'N:I1']1 (St.). Gorid-
nik Matej, podobar in slikor
(5t). — Goridek Matej, zi-
darski mojster (SL.), — Gra hovar
Simon, Nikolai in Niko-
laja, minijaturni slikarii (St).

Grile Ludovik, slikar E‘LH]
— Grohar Ivan, slikar (Cr).
— Grohar Janez, podobar (St)
— Gustinéie Pavel, slikar
(ML), — Gvaje Anton, slikar
(ML), — Hanson Kristijan

Henrik, slikar (ML), — Havne
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Anton, slikar (St). — Her-.
mann Amalija, slikarica (ML).
— Herrvlein Andrej Janez,
slikar (St).

Kratice: Cr = Cankar, Ml = Mesesnel.
St. — Steska.

V. Knjizevna porocila. Kritike in po-
lemike. Razstave.

Bo?ié¢na razstava umetnin v
Ljubljani.

Mesesnel Fr, Razstava umet-
nin v Jakopi¢evem pavi-
ljonu Narodni Dnevnik &t 289,
(24. XIL}).

Gaber Ante, BoZzicéna darila,
Juiro &, 206, (24, XIL).

Bozifna razstava umetnin.
Jutro St. 296, (24. XIL).

Borko Bozidar, Mariborska
razstava, Jutro 3. 263 (14 XL).

Dobida Karel. Francoska re-
vijao o slovenskih vmetni-

Lil. (La Revue Moderne o hratih
Kraljih). Jutro &t 232, (31. X.).
Dobhida Karel, Tz stare in

nove Ljubljane. Jlltrn £t 275

(25, XL). Kregar * Rado.
Spomenik kralja Petra, Ju-

tra &t 280. (5. XIL).

Dobida K. Slikarska raz-
stava oheh Magolicev, Lj.
Zvon XLVI, &t #1, sir. T16—T717. —
JesensKka razstava., Slo-

venskouometnifkodrusivo.

Ljublj. Zvon XLVIL. 3t. 12, str. 742

o 754

PBuri¢ M. D, Razvoj
nmjeitnosti Srba, Hrvata i
Slovenaca Narodno Djelo (4a-
greb) St 470 (240 XIL 1926.). :

Stele Fr.leljubljanske Sole
ra nrhitekturo, Dom in Svet

likovne

YXXIX. &, 8. str, JR7—288, — Josef
Kreitmaier S, J: Von Kunst ol
Kiinstlern, "om in svet XNNIX.
St. 8, ostr. 288 — |2z revi]. Cas
XXI. st 1, str. 65—607: &t 2. sir. 124

Yurnik dr. Stanko,
upodabljajodi vmetnosti
Ob priliki iesenske razstave. Dom
in Svet XXXIX. &t 8, str. 276—281,
Trstenjokova slikarska
razstava v Mariboru Jutre
it. 292, (19. XIL).

Vystava moderni grafliky ji-
hoslovanské, Niakladem  um.-
veem. mucea. ¥ Plzni 1926, (Kata-
log 2z uvodom drja ]. Cadika.)

K sodobni
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V1. Razno.
hrefi Bratko, MikloZidenx

spomenik in slov. omel-
niki. Mladina I, &. 1. str. 25
do 24,

Miinstberg R, Krainischer
Miinzfund Mitteilungen der Nu-

mismatischen {-'vs(-lls-:-ﬁm'l. Wien.,
B, XV, &t 7576
*Musmov N, Ohridskit mo-

netarnici, Makedonski pregled
11, (1926).

Saria B, Aus dem Belgrader
Nationalmuseum. Numisma-
tische Zeitschrift 57. — Ein Frie-
sacher Fund aus Dobrica
im Banat Miteilungen der Nu-

mismatischen  Gesellschaft  Wien.
Bd. XV, 8. 8182 in 86/88. — Ein
neuner Reiner Schliissel
(Ptuj). Mitt. d, Numism. Ces, XV,

gt. 7374
Savingek Slavkao,
¢e 1n umetnost,

Vigredni-
Vigred 1V, 1.

str. 9—11. — Arhitektura ali
stavharstvo, Vigred 1V, 2,
str. 30—31: 4, str. T8—T79; 3, =ir. 10]
—102: b, sir. 127—128: 7, sir. 149 do

150. — Mati v lepi umeino-
sti. Vigred IV, 3,55—56. — Skulp-
tura ali kiparstvo, Vigred
IV, 8, str. 174—176. Dveslika-
rieci naiih naravnih Kkra-
sot. (Valeriju Praschniker, Lad-
stitter Helena), Slovenee &t 217,

Sovreée A, Ptuj v starem veku
Mladika VII. &t 7. sir. 230—2%3. —
Fr. Kotnik, Plui v sred-
njem veku Mladika VII, &. s,
str. 287—292,

Stele Fr., Varsivo spomeni-
kov. HNusir. Slovenec 11, &t 25.
Steska Viktor, Rimske najd-
he v kripti hotke Zup-
nijske cerkve Slovenee 3t 155

(13. YVIL).

— Dva MeStrovideva kipa za
Ameriko, Jutro &. 111, (16. V.).
— Mesdtrovidev mavzolej
rodbine Rac¢ié v Caviatu, Ju-
tro &t 165, (235 VIIL).

— Porocila o delovanju mun-
zejskih druitev v Mari-
boru, Ptuju in Celju Ca-
sopis za zgodovino in narodopisje
XXI, 1—2.

Narodna Enciklopedija SHS.

Ur. dr. St Stanojevié Zv. 1l

Manastir Kalenid¢ (V. Petko-

vite). — Narodna keramika

(V. Tkalcic), Dalje prihodnjid,

|
i

— Kunst und Musecen im Ki-
nigreiche SHS Prager Presse
31. okt 1926,

Tominec dr. p. Roman, Nekaj
misli k mnovi stavbi cer-
kve sv., Franc¢itka v Siski.
Slovenec St 222, (20, 1X,).
Ureditey St. Jakobskega
trga v Ljubljani Slov. Na-
rod St 125, (6. VL).

KNJIZEVNOST.

Narodni muzej u 1925, god. To po-
rocilo o delovanju Narodnega muzeja
v EBelem grado | 1925, ponatisnjeno
iz Godisnjaka Srbske akademije, nam
podaja naslednjo sliko: Prehistoricna,
klasiéna in numismatiéna zbirka, Ki jo
je upravljal g Lalduin Saria, je ne-
koliko narasla, historiéna zbhirka se v
tem letn ni spremenila, galerija slik
je uredila Craficni Kabinet, pridohila
Mestrovicev kip Secanje” in nekaj
(man) varnih) shik tee med dreogim na-
nove obesila nadfega Josipa Tominca,
knjiznica se je neznatno jpomnoiila,
clasti 2z bolgarskimi deli. Glede notra-
nje ureditve mozeja je oznaciti kot
najvaznejii dogodek prenos lapidarija
2 dvoridta nove univerze na dvorisce
sedanjega (noajetegn) muzejskega po-
slopja, ceprav lapidarij tudi tukaj ni
idealno spravijen. ker Srbija ne jo-
zna konservatorskega  urada, ki pri
nas tako uspesno posluje, pripada No-
rodnemu muzeju tudi naloga, da raz-
iskuje in ¢uva umetnostne spomenike,
V tem oziru izkazuje porocilo obilo
dela. ki je pod vodstvom muzejskego
upravnika dr. Petkovida veljolo zlasti
raziskavanju, ohranjevanju in foto-
grafliranju stare srhske arhitekiure in
njenih fresk: stevilo {eh znanstvenih
chspedicij, ki so hile viéasi zdrufene
7z naporom in nevarnostmi. je impo-
zantno, V 11923, se je twdi dr. Saria
zopet  lotil svojih tako plodonosnil
izkopavanj v Stohili. in sicer najprej
pri rimskem gledaliZén, kjer je v tem
letu — orkestra je bila Ze poprej roz-
krita — adkopal prvi sektor prosiora
za gledavee, pri éemer se mu je na-
bralo dovelj indicij. da je stavba iz
Hadrianovega  ¢asa. Potem je s po-
mocjo prol. R Egerja nadaljeval od
Nemeev za fasa okupacije zafeto iz-
kopavanje patriarhalne baozilike, ki S
ni dovolj raziskana. a ji po nekem, na
diugem mestu najdenem napisn dati-
rajo postanek v 3. stoletje. Raziskave



srednjeveske arhitekiure in izkopine
v Stobilh so dejanja, na katera se bo
munzej ob vsej skromnosti svojih zbirk
mogel s ponosom sklicevati,

I. Cankar.

Kosta Strajnic, Svefosavski
hram. Javni apel zvanidnim  fakto-
s :‘I'll."kl' l'l'k\l' 1 J“F;ll."lu\'l‘“.‘-kl'

Beograd 1926, 5.
rilica: 8" sir. 57:
litika" v Pragi).

V Beogradu nameravajo sezidaii
cerkev sv. Save, ki naj bi bila .naj-
vedja in najmonumentalnejsa zgradba
v drzavi in istofasno naSa najvecja
umetniska tvorba, nacionalen spome-
nik. ki bi mogel obenem sluziti tudi
kot panteon.” Za izvriitev tega nadria
se trudi LDrudtve za podizanje h
ma sv. Save” s patrijarhom na éelu,
ki je doslej izdelalo Tinanéni nadrt
in splosne pogoje za program stavbe.
[zgleda, da se je pryotni nadrt cer-
kvene stavbe izdatno razsiril, kajti po
Strajnicéu gre danes za zgradbo .p
voslavnega Vatikana™, ki naj obseg
poleg cerkve Se zgradbe za ministrstvo
za vere, patrijarhov dvor. bogoslovje,
eparhijsko  sodnijo, veliko  dulovno
solisfe, biblioteko in muzej srhske
cerkve, Za te stavbe je dolodeno zem-

B Cvijano-
tiskarna ,.Po-

ljisee, veliko 19000 m2 Cerkev samn
naj bi imela 3000 m? zazidane ploskve
{za 6000 ljudi). Njena kupola maora

hiti visoka vsaj 80m. poleg nje se bo
dvigal ogromen zvonik., Za zgradbo je
predpisan bel kamen, strozki so pre-
racunani na 200,000,000 dinarjev, Fi-
nanéni nacrt obsega trei predloge za
nabave sredstev:  pryvid: Obveznice
vojne odskodnine naj se iz samostan-
ske lasti preneso v cerkveni fond
(nekaj  desetin milijonov);  drogic:
Drzava naj postavi v svoj pror
vsaka leto po deset milijonov: tretjic:
V ogromnih manastirskih  gozdovil
naj se poseka 1,000.000 bukev ali hra-
stov, kar vrze okroglo 150000000 i-
narjev. Droftveni tehniski odbor, se-
stavljen iz arhitekiov Pere Popovica,
Dudana Zivanovica in Momira Koru-
novica je dzdelal pogoje za natedaj:
po njib se smejo natefajo ndeleziti
vsi arhitekii, ki so nai deFavljani:
stavba mora biti projektirana v srh-
sko-hizontinskem <logn iz dobe kneza
Lazarja: presojali bodo natrlie ime-
novani trije arhitekti.

Kosta Strajnic, ki sam povdarja.
da je pravoslaven Srh. se v svojem
apeln 2 ostro kritiko  lofeva  tega
agromnega stavhnega projekia. ldejno
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ungovarja nameri. da se hote iz kon-
fesijonalne cerkve napraviti naciona-
len panteon, za Kkalerega naj prispeva
ogromne svote drzava, Ki je reprezen-
tant  drzavljanov razliénih  konfesij.
Zelo nmestno povdarja avior apela
gorostasnosti natecajmh pogojev:; po
chskurzun o vzrokih propada  srhske
moderne arhitekiure, katerega je za-
krivilo dolgo turiko robsive in pa re-
akcijonarnost danagnjih oficielnth ar-
hitektov. zakljucuje. da je predpiso-
vanje historiénega slogn nesmiselno.
da je to dejstvo verna slika zaostalost
arhitektonskega  naziranja.  kakrino
posebno goji beograjska arhitekturna
sola. Tudi dolotbo glede drzavljanstva
arhitektov se gosp. Strajniéu ne zdi
1 sstna. Prav posebno o Ull:"\{ljil jury,
ki je po njegovem mnenju sestavljena
i7 lt't‘ll nesposobnih beograjskih arhi-
tektov,

Za svoje ugovore uporablja go-
spod  Strajnié obSiren material. kate-

rega  je po vecini nabral v lastni
praksi, Z njim karakterizira neizobra-
zenost  nafih  odlotujocih  initeljey,

harsivo in neodpustljivo brezbriz-
st napram unmetnosti ter bagateli-
ije pravih umetnikoy in resnih
itikov, Dasi se zdi. da je marsikateri
slutaj naveden v korist lasine pravie.
je material g, Strajnica za nafe poj-

movanje  kulture in umetnosti tako
porazen, da moremo na tej podlagi
prav jasno spoznati vzroke be kul-

turne politike, kakrino vodi nasa dre-
sava, Meritorno predlaga g Strajnid,
naj odbor za zgradbo cerkve sv. Save
oidstopi od pogoja za material zgradbe,
ki nesmiselno podrazi podjetje. Zato
naj pa raje nameni vecjo vsoto za
popravilo srbskih  zaduzbin, ki so
pravi monumenti srhske kulture in ki
vkljub  maporn  najboljsih - srhskih
nanstvenikov z g, Petkovidem na ¢elu.
zaradi nerazumevanja Srbske cerkve.
nevzdrzno propadajo, Temu predlogu,
ki favorizira ohraniiev dragocenega
originala na radun problematiéne ko-
piie. se mora prideoziti vsaka pre-
vdarna glava. F. Mesesnel.

RAZSTAVE.

Razstava avstrijskega gotskega slikar-
stva in kiparstva.

Jeseni so privedili v Avstrijskem
umzeju za nmetnost in industrija na
Dunaju pod naslovem | Die Gotik in
Qesterreich” veliko  razstavo slik in
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kipov od 1. pol. 14. do pol. 16, sto-
letja. Razstavo je uredil ll(‘lﬂ\ﬂl odbor
z Znanim ll\h(rljkklﬂ] umetnostnim zgo-
dovinarjem H. |u'tn'11'[u na el lz-
med sotrudnikov je treba omeniti po-
sebno Ludy. Baldassa, Ril. Ernsta, Fr,
Kieslingerja, Betty Kurth, Fr, Ott-
manna in V, "-lmiu Veporedno s to
razstavo, kateri je bila dodana raz-
w!u‘.n slikarsiva na steklo, ki je imelo

pol. XIV. in za¢. XV. stol. evetoto
{Il']ll\llll‘.‘ll na Dunaju, se je vriila v
Albertini bogata razstava gotske gra-
fike (lesorez, bakrorez in Schrotiblati)
ter v Nacionalni biblioteki razstava
miniaturnega slikarstva. Zbran je bil

zares bogat material, ||(*;u'¢'t'cn|ji\ Zi
ﬁtl'DkuvndlLu. ki se pefa 2z gotsko
umetnostjo, 1 Lljuh temu so privedi-

teljem m”-il::h. da je bila razstava ne-
popolna, da je manjkalo posehng ne-
Katerih odliénih del avstrijske gotike,
ki bi bila zmoZna ohéinstvo ogreti za
to umetnost itd. Pravilno presojati je
to razstavo mogofe edino iz tistega
stalis¢éa, ki je bilo merodajno in vo-
dilno pri njeni prirveditvi, z znansive-
nega namred. Pojem avstrijska go-
tika" je v znanstvenem svetu danes se
||1“Hl.‘J nejasen in dobiva Sele po vojni
konkretnejse obrise, poschno s tem,
da je bilo odkrito in objavljeno ho-
guto Stevilo novega gradiva, da pa Se
Kljub temu manika trdnil vidikov. ki
naj bogati mozaik posameznih pojavov
strnejo v oenotno sliko, po kateri bo
vsehina in vloga avstrijske gotike po-
stala fele jasna, Kot sredstvo na poti
k temu spoznanju in k znansiveni unte-
meljitvi Lavsirijske gotike®™, je treba
motriti to razstavo in s te strani jo je
mogote popolnoma opraviciti. Da =0
bila izlofena v dunajskih zbirkah itak
dostopna in Ze dosti znana dela, je
opravi¢ljive, ¢e bi tudi razstavo mocno
povzdignila: da so iz sicer sijajnih, a
e zadosti znanih serij pokazali samo
po par primerov, je bilo gotove cko-
nomifno, ker je Slo v prvi vrsti za to,
da se pokazejo malo znana, ze vet lel
v znanstveni diskusiji se nahajajoia
dela. da se zdruzijo na enem mesto.
kjer bo mogole neposredno primerja-
nje. dela, ki jih je literatura Ze gru-
pirala. a je za kontni rezuliat to kon-
frontacija neprecenljive vaZnosti: vse
to zadostuje popolnoma v opravicilo
natina izbire, ki je sledila skoro brez-
ohzirno znanstvenim potrebam véerajs-
njega doe, O razstavi je bil izdan
ilustriran katalog, ki ga je istolako
skozi in skozi vodil znansivenn stro-

Kovni interes: pri vsakem predmetu
so bila navedena razen opredelitve
vsu dosedanja mnenja in vsa zadevna
literatura, tako da je bil ustvarjen
naravnost neprecenljiv pripomodéek za
onega, ki I na podlagi te razstave
hotel studirati katero izmed vpraSanj,
ki jih je to gradivo stavilo na stro-
kovnjaka. Po razsiavi pa so priredi-
telji O|llj1||.'llll izdajo velikega dela, v
Katerem naj bi bili posneti vsi znan-
stveni rezuliati te razstave,

Urejena je bhila razstava krono-
lotko, kar je posebno podpiralo zgoraj
OZNACENo 0SNOVIO tull-jl.'n-t-:l pri éemer
pa seve eno ali drugo odlitno delo ni
naslo tistega zunanjega povdarka, ki
bi ga po svaji umetnigki vrednosti za-
sluzilo.

Najstarejéa razstavljena slika je
bila delo nekega avstrijskega slikarja
okoli 1350, predstavljajota Krista pred
Pilatom. Ta slika, ki je sedaj last Ba-
varskega narodnega muzeja v Mona-
Kovem, tvori del slikanega oltarja iz
Klosternenburgn in predsiavlja stilisti-
no  ragvojno  stopnjo med  slikami
lirbtise verdunskega oltarja v Kloster-
neuburgn (1322—1529) in shikami zgod-
be utlll"-l'lij:l iz Vidjega Broda. 5 tem
najstarejSim razstavljenim slikarskim
delom iz dunajskega kroga dokazana
ozka  stilistiéng vez med avstrijskim
(pos. dunajskim) in feikim slikarsivom
14. stol., je bila dokumentirana v celi
vrsti nadaljnjih del. Tako precej «
poretretn Rudolla Ustanovitelja, iz po-
sesti dunajskega  metropolitanskega
stolnega kapitlja pri sv. Stefanu, ki je
soroden s Karlovotinjskimi  portreti,
Vazno je v tem pogledu odlitno delo
nekega Stajerskega slikarja iz okoli
1410, nagrobna slika iajerskega dezel-
nega pisarja Ulricha Reichenekerja iz
loanneja v Graden, ki stoji v direkini
tolski zvezi 2 mojstrom iz Trebonja.
Frnega  izmed  najzanimivejdih  delov
razstave so ivorila dela kat, &. 9 do
19, ki predstavljajo izrazito skupino,
katere oporiife ivori 8t 14 volivna
slika nadvoivode Ernesta Zeleznega iz
snmostana S, Lambrecht, delo nezna-
nea Stajerskega mojstra okr, 1420, Ta
dela, katerih najstarejie. krizanje iz
tkotskegn samosiana na I)II]HIJII {okoli
i410) in drueo krizanje iz privaine
posesti gde. M. Motesiczky na Dunaju
fokr, 1410). ter sorodni §t. 11 in 12,
kazejo Se feske vplive, nam predstav-
liajo zanimive dokumente za zgodo-
vino Stajerskegn  slikarstva do 1430,
Deloma se prikljuéuje tej skupini se-




rija dunajskili del iz ok. 1430, kat. &,
20—26, Ta se zopet z naslednjo pod
i, 2731, iz okr. 1440, katero pripisu-
jejo  mojstru  Albrehtovega oltarja,
druzi v vazno skupino, ki tvori z ono
Stajersko eno izmed oporisc raziskava-
nja avsirijske gotike. Glavna dela te
skupine se mahajajo v Klosterneu-
burgu, posebno tudi veliki oltar Al-
bhrehta 11, ki je bil nekdaj v eerkvi
pri devetih korih angelov na Dunaju.
Za tukratno viteiko mentaliteto zani-
miva, je istega kroga slika kat. 5. 30,
Marija v vitefki opravi na éelu an-
geljskega kora potestates, — St. 35 do
35 so nam predsiavile takozvanega
mojsira 2z gradu Liechiensicin iz ca.
1440, Ve posameznih slik iz sr. 15, sto-
leija nas je pripeljalo zopet k zelo
izraziti skupini del, (kat. §. 51—60), ki
se pripisujejo krogu 1. zv. mojstra
fkotskega samostana. Nahajajo se v
fkotskem samostanu na Dunaju in ¥
samostanih  Lilienfeld, Neukloster v
Wiener - Neustadtu in 5. Florianu,
Oporiife ivori znana =erija 19 tabel
v Skotskem samostanu na Dunaju, iz
katere je slika vhoda [ezusa v Jeru-
zalem (intiruu.l 2 1. 1469, Ostala dela
obsegajo dobo do 1490, Skotska serija
je zanimiva, poschno po tem. da se v
ozadjih nahajajo slike takratnega Duo-
naja, tako v begu v Fgipt celoini po-
gled na mesto, v obiskovanju pa po-
gled v Kiirntnerstrasse z .ajdovskima®™
stolpoma Stefanske cerkve v ozadju.
Iz potetka 10, stol. nas je zanimala
votivoa slika Jiorga v. Rottal z leinico
1505, iz Joanneja v Gradeu, — Skupino
del iz dunajskega in notranjega av-
strijskega kroga sta zokljuéevali dve
krili nekdanjega velikega oltarja v
supni cerkvi v Kranju, ki ju objay-
linm v posebnem clanku,

Drugi del razstave, ki je zavzemal
v glavnem srednje prostore, je obsegal
slike salzburikih in firolskih %ol in ne-
kaj neavstrijskih del. Tirolea Mihael
in Friderik Pacher. katerih posebno
prvi igra odlicno vlego v zgodovini
alpskega slikarsiva 2. pol. 15, stol., sta
bila precej znaéilno zastopana. Mihael
s slikami martirija in pokopa sv. To-
maza Becketa (iz Joanneja), ier Sv. Lo-
vrenc in papez in Sv. Lovrene vodi
revese (iz galerije umetnostnozgodo-
vinskega muzeja). Friderik Pacher je
bil zastopan z dvejno sliko. Angelj
wzivlja Jozefa. naj bezi v Egipet in
l‘u‘n-i-unjc Marije z Elizabeio ter Se z
dvojnima slikama iz Marijinega in Je-
zusovegn zivljenja, I-a‘i ivorijo s pryvima

247

vied dele nekega oltarja, ki je bil
prej v gradu Ambras, sedaj pa je v
avstrijski zvezni posesti. Slog Frideri-
kovih slik e ragzstave se zdi vazen za
studij spomenikov v Dravski dolini,
vsaj ostanki fresk v Vuzenici kazejo
na svoje tirolsko poreklo (ikonogra-
ficno sorodstvo . kozne slike”™ 2z ono v
Gradu Bruck pri Lienzu), v emer me
je potrdila sedaj sorodnost s Frideri-
kovo obdelavo. — Enega najintimnej-
Sih oddelkov razstave pa so predstay-
ljala dela Ruelanda Frueaufa star. in
R. F. mlajSega. Posebno serija o usta-
novitvi  Klosterneuburga  spada  med
najucinkovitejsa dela kasne gotike.
Pohod vojvode Leopolda in obmejne
grofinje NeZe na 10\' skozi krajino
7z Leopoldovim begom. vsebuje tako
neposredno in ¢isto poezijo in tako
suvereno razpolaganje s sredsivi, da
ga po pravicl primerjajo in stavijo v
isto vrsto z ved Kot 500 let pozneje
vstvarjenimi deli avstrijskega slikarja
Morica v. Schwinda; notranja sorod-
nost teh dveh slikarjev je tolika, da
ju smatrajo za najadekvaninejsi po-
Jav avstrijskega (dunajskega) umetni-
tkega genija. — Zakljutek tega od-
delka so tvorila tri dela V. Goeri-
schacherja. ki je deloval zal, 16, stol.
v Beljaku, Slika Kristus kot dedfek v
templju, dat, 1508, se nahaja v zhirki
Alb. Figdor-Walz na Dunaju, slika
Pilat kaze ljudsivu Jezusa (L 1308), je
last wmetnosino zgodovinskega muzeja
na Dunaju. prav tako tretia njegova
slika, Zgodba Ciste Suzane. V ich delib
se¢ posebno v mofno povdarjenih per-
spektivah ka¥e vpliv tirolsega slikar-
siva po Mihaeln Pacherju.

Edina freska na ti razstavi. sedeca
Madona s sveinikom in ustanovnikom
iz okr. 11390, Ki jo pripisnjejo Krogu
snanih  zgornjeitalijanskih  slikarjev
Altichiera in Avanza je prezanimivo
posvefila &e v drugo stran avstrijskega
{dunajskega) slikarsiva. ki jo zadosti
jasno izpricujejo dosedaj znani ostanki
stenskega slikarsiva iz konea 14, in
zat. 15, stol. na Nizjem Avsirijskem:
pokazala je mocan direkten severo-
italijonski tok. ki se je takrat ofividno
vzgnezdil na Dunaju: v tem toku je
skupno z omenjenimi ¢eskimi sorod-
nostmi treba iskati temeljev bodofega
avsirijskega slikarsiva v oZji Avsiriji
in na Stajerskem.

kot odlitno neavsirijsko, toda za-
radi Diirerjevih zvez z Dunajem za-
nimivo delo, je hil razstavljen t. av.
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altar iz Ober St Dii-
rerjeve delavnice.

Ylastika ni bila tako popolno za-
stopa kakor slikarstvo, zato se je
pa odlikovala po celi vesti res odliénih
kosov. Tako delo je takoj uuj-.l.!||-|~.|
razstavljeni kos, leseni sv. Florijan iz
samostana St. Florian, iz konca 15, sto-
letja, ali lesena Madona z igrajodim se
detetom, iz mestnega muzejo v Salz-
burgu, iz okr. 1720—=30, ali Zensha
svelnica iz sv. Stefana iz ok, 1340, ali
dalje Madona lactans iz blizine Mario-
zella, sedaj v Cerm. Nat. Mus, v Niirn-
bergn (konee 14 stol), ali salzburski
Zoli pripisani kralj David. iz konca
15. stol., iz zbirke Auspitz na Dunaju,
ali prekrasni sv. BoStjan iz prostijske
cerkve v Wiener Neostadiu  (konec
15 stol.), ali kontno odlicna Yeit Stos-
sova  sv. Ana samotretjn iz cerkve
sv, Ane na Dunaju.

Natanéneje osvetljen je bil po tej
razstavi razvo] dunajskega Kiparstva,
I]ll‘-l'llllﬂ s f‘l‘!! £ l[t'lll\tlllil“li E”l
sv. Stefanu, precej je bilo todi tivol-
skili in nekaj koroskib del. Vazna je
hila posecbno zbirka del iz Zole in na-
<ledstva Niklasa Gerhaerta von Leven,
ki je=ustvaril n.u:ln[hlﬁ spomenik ce-
sarja Friderika ri sv. Stefanu na Du-
nauju. fej zvezi in pa posehno, ker
je spretna restavracija venila tej se-
Tij;" Li;-(n pryoino pestro polibiroma-
cijo, je predstavljala akllllllld Mariji-
nega oznanenja in 11 sveinikoy, iz
ok. 1480, z opornikov dvorne kapele
na Dunaju pravo presenedenje.

Zasluga te razstave je v oprvi vrsti
v otem, da je na enem mestu zhrala
ni(t‘l' modno raztreseni material in se
pri tem prilagodila znanstvenim pro-
blemom. ki jih ie avstrijska nmet-
nosina zeodoving 7e delj easa zasle-
dovala. Ni si postavila za nalogo toliko
resiive danih problemov, kolikor njih
ugotovitey in postavitev. na znanosti
pa je bilo, da se te prilike posluZi in
formulira  svoje izsledke. Preprican
<em, da bo ta razstava postala mejnik
v proudfevanju uuinj».lu- rotike.

Kar se vprafanj nase slovenske
gotike tide, nam ta razstava ni dala
nobenih neposrednih oporisc. Zal. ni
refila niti vprafonja nmetniske pro-
venience slik iz Kranja.

Veita. ki je iz

Fr. Stelé.
nmetnosine  razstave
Trstenjakova raz-
Kazinska dvorana 19, 1. do
Priblizno 50 del, od teh 15 oljnil
3 rishe s 5 radiranke;

Mariborske
leta 1924,
stava:
6, IV,

slik, kredo, 3

ostalo akvareli, Brez |ul[1l|ngd Umet-
nostna zstava: khazinska dvo-

rana 7. XL—15. XI. — Viktor Cotié,
9 del (olje, akvarel, lesorez). Anton
Kos, 15 del (olje. akvarel, linorez,

risha). Jan Mezan. 15 del (olje, akvarel,
fresko), Nikolaj Pirnat, 25 del (bron,
mavee, olje. rishba, kol. perorisba).
lojze Zagar, 11 del (olje, akvarel, pa-
stel, kal, risha, bary. lesorez). Katalog:
Uinetnostna razstava, Kazinska dvo-
uluu. '\Imslml od 7. do 15. 5 dinarjev
l|. Azbe, Maribor). Trsten ja-

kn\ a razstava: inska  dvo-
vana 27. XL—6. XIL Priblizno 30 del,
ol teh 20 oljnil. ostalo akvareli. Brez

kataloga, Fr. Sijanec,
Miha Males je razstavil v praskem
Domu  umetnikov  (WRuodollinom™)  od
do 21, febr., 1926 svojo grafiko. Ce-
ki in nemski katalog navajata 90
listov. hakropisoy, litografij. linorezov,
lesorezov in monotopi].
Razstava Slov, uwmetniskega  dro-
Stva, |1III¢'_'|I'II¢I v herlinskem  salonu
SSturm®, je bila zakljudena 6. janu-
arja 1927, Razstavili so ¢lani: Jakae,
Kos. Pilon. Fran Kralj.
Napotnik, Drago Vidmar,
Stiplovsek. Anton G

Cargo, Tine
Tone Kralj,
Nande Vidmar,
Kos in Zupan,
Udruzenje  likovnihk  umetnikov.
cekeija Ljubljana, je otvorilo svojo
Prodajno  (bozifno) razstave 19. de-
cembra 1926 v Jakopicevem paviljonu.
f"tm gala je slike, plastike in grafiko
Ancika, 8. Cudermana. . Carga, 1.
|.'!n||||.||]d I. Franketa, i
R, Jakopita. M. Jame, T, wendcica,
. Repica. 1L Smrekarjo. 5. Santla, AL
Santlove, H. Santlove. A, Trstenjaka,
1. Zajea in dr. Kataloga razstava ui
izdala: zakljuéek 9. jan. 1927,
Razstava  moderne  jugoslovanske
grafike (SHS) je bila prirejena  od
10, okt. do 20, nov. 1926 Zapadno-
cetkem  umetno - obrinem  muzeju v
Plznju. Praska kolekeija je bila sem
Ill“l, ﬂl""'bl it v "Illll'l NIITI‘I"I'HJL'” ‘-l"-id\.}
{Katalog gl. Bibliografijo.) F.M

RAZNO.
+ losip M. Gorup.

Sredi oktobra 1926 s¢ je v planinah
ponesrecil mladi slovenski slikar Josip
Marija Gorup. Rojen na Reki 27, sep-
tembra 1595 v znani rodbini slovenskih
mecenoy,  je obiskoval ljudsko  Solo
privatno in potem absolviral jubljan-
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Josip M. Gorup,

sko realko fter maturiral 31, maja
1915, Da se izogne vojaskemu sluzbo-
vanju, je po kratkem kurzu, katerega
je absolviral na Dunaju, vstopil
sluzbo k Zeleznivi. Po |:|I'|'u|1l'lttll Ea
je vpisal na ljubljansko tehniko,
elektrotehniski oddelek, a ¢ 11920,

je preselil v Prago in se posveiil
slikarskemu studiju, Do | 1921, je obi-
skoval znano zasebno Solo prof. Engel-
miillerja, 1921/22 pa je bil redni slu-
datelj praske umetnishe akademije;
absolviral je sploino Solo prof. Lou-
hote, razstavil svoje prvence v pra-
ikem LRudolfinu®, nato pa se je pre-
selil v Berlin ter obiskoval Solo prof.
“(:l”-]l{'l'gu n ||I'n|, Kocha, 1., 1923, se
je vinil domovino, se naselil v Pod-
brezin na Gorenjskem, Kjer je o
noma bival in slikal. Udelezil se je
razstive slovenske umetnosti v lo-

doninu L 1924, in naslednjega leta
okrasil paviljon lovske razstave mna
|ill|:“i |\|\l'l|| \1'||-u"||||lr |'\||li‘|\li\11il il'

razstavil,

skupno Jokeem, v Ja-
I-\u!lil'l'\.l'ln

paviljonu  junija 1926 ter
na razstavi LLjubljana v jeseni®
Josip ML Gorup. ki je pri¢el svoje
slikarsko delovanje s krajinarstvom,
je zgodaj vzljubil zivali in posle) njim
rosvedal skoraj vso svojo delavnost.

Sudurad, (Olje.)

Na svoji prvi razstavi v Pragi je po-
kazal vedinoma krajinske uk\.n:li in
risbe., med katerimi je bilo nekaj zi-
valskili studij. ¥V berlinski Soli se je
specializiral; v tem mestu mu je zo-
oloski vrt nudil mnogo snovi za stu-
diranje raznih zivali, Ko se je vrenil v
domovino, je v svojem tusculu na Go-
renjskem pridno slikal zivali, hodil za
divjimi knmun v planine, pa tudi Kra-
jine ni zanemarjal. Polago je ob-
segel wvse  Zivalstvo in it.-t\'in'il tudi
nekaj posebno finih studij iz kraljesiva
vadnih bitij. Njegova risba je izhajala
iz impresijonizma in je bila v posled-
njem Casu precej okretna, dodim se
je akvarel odlikoval s poschno teh-
nicno popolnostjo. 2 njim je usivaril
nekaj rafiniranil del, ki dale¢ prese-
gajo njegovo znanje v olju. Todno,
predmetno opazovanje, ki je bilo po-
trebno za slikanje Zivali, je obdrzal
tudi v Krajinah, ki so vsled tega
mnogo trée in manj interesantne, Nje-
gov nesporni talent se je pricel jedva
konsolidivati. ko se je na po-
hodu  za Ii‘i\j.l("il]n |“I|l"~H'I-'iI v Iri=
glavskem pogorjn, Svoje Zivalske rishe
Je 1. M. Gorup objavljal v Loven”
izdelal pa je tudi nekaj barve stih slik
za teiko-slovasko drzavno zalozbo Sol-

dlolro




. Josip M. Gorup, Jelen. (Risha.)

skihi knjig. Umetniska zapusdina iz
redno simpatitneg slikarju se po ve-
cini nahaja v posesiti njegove druzine,
I. Mesesnel.

Zapus€ina Franca Laha, Naii po-
dobarji devetnajstega stoletja pad niso
imeli tistega velikega delovnega polja,
kakor njihovi predniki iz osemnajstega,
lmajo pa veliko zaslugo, da so nam s
hvalevredno pieteto do  svojih pred-
nikov  ohranili spomenike  prejsngil
CH=0V,
prenovljenih v prvil treh  Cetrtinuh
|l!i]‘-!ljl'g-l stoletju, svoj prvotni zna-
¢aj, predvsem dokaj pristno polilivo

Tako imajo skoro wvsi oltarji,

macijo. Podobar je z istim ponoson.
kot je pristavil svojemuo imenn opazko
Sc ll|iltur. Kunsibildhauer, podobar, do-
dal s¢ deaurator, Vergolderer, pozlatar.
In ¢¢ je Zze napravil nov oltar, je po
moznosti uporabil staro  plastiko in
okrase. Sele koncem sioletja so priceli
odstranjevati pozlatitev: novi okus je
hotel imeti tudi stare oltarje v na-
ravnilh barvah (n. pr. Facijev oliar s
Dvoru. ki ga je prenovil Ternovel.
i\l]uh Il'j ]jlllw?lli do starih umetnin,
pa je v teh ljndeh vendar hahaiko Zzi-
vela zavest, da je njihov klasicizem
neka) novega in modernega, V zivlje-




nje take podobarske delavnice posveti
zanuifina Franca Laha, rojenega 1816
na Yrhniki, umrlega koncem stoletja
v Mengsu, kjer je imel svojo delav-
nico. Dediti so ohranili nekaj studij
in zbirko bakrorezov, ki jih je pri-
dobil od njih g. ). Veider, kaplan na
Vrhniki. Zbirka bakrorezov, vedinoma
izdaje P. Bohmannovih (Iucluu\ v Pra-
gi, mu je sluzila s svojimi svetniSkimi
ki kot predloga za Kipe. Katere je
bil izdelal. Vedje Stevilo njegovih zna-
nih kipov je narejenih natanéno po
teh  bakrorezin, Tako twdi  postane
lahko razumljivo, zakaj utegnejo za-
vesti posamezne figure v napacno du-
tiranje, saj so nekatere Se povsem
rokokojske in baroéne, druge samo-
stojnejse, a zato tudi bolj grobe, pa
klasicno umerjene, Nekaterim podo-
bicam je dodal Se ved imen svetnikov,
katere bi lanno izrezal <o tej |:||-(|||'4.|
YV osnutkih za dekorativni uLlll.\ se e
drzi rokokojske iradicije, naprednejsi
pa je v nafrtih za nove oltarje (4) in
za boZja groba (2). Dva izmed oltarjes
predstavljata nekak Klasisticen spomin
ina rokoko, ostala dva (Sv. Lenart na
Vrhniki), 1856, pa Ze popoln u;. nir-
nega,  monumentalnega  klos
oltarja. BoZja groba se drzita sicer Se
barotnega tipa, vendar imamo pred
seboj mesto obicajnih kolis 18, sto-
letja, pravo, tektonsko jasno arhitek-
turo in poglobitev. Osnutki za kipe
so  deloma prerisani po omenjenih
bhakrorezih, deloma po drugih pred-
logah, Nekaj lit- tudi  zgolj risarskih
oskusov, Ve bakrorezov je pobarval,
2z male risbe yvrhniske Zupne cerkve
je razvidna [th‘j‘uIIJl'l zvonikova oblika,
streha 12 zad. 15, stol. Dva osnuotka
pisem pricata o tezki |m|T|1 za kruh:

. VEVGF., Ker je ze dve leti
minilo kar so delo "“”i—r“ Taberna-
kelna odlozili, in ker imam zdej spet
nekaj no abrisou. mi torej ne bhodo
zamerli ¢e Jih opompim njili ohljube.
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Jes zelim de bi se prou kej lepiga na-
pravilo v lepo farno cerku Bogun
cast in sv. Tilnu pa tudi ker dobro
vem de me bo moje delo Se naprej
priporoevalo, in de se potem nadjam
e ved dela na spodnje kraje to torej
nej  izgovarja  predrzonost mojo  de
zelim po wsih krajih kar  je moé v
sanje pridti. to pa je na milost g g
Dunounou nar ved lezede. Zavupajoc
v Njih milost Jih prou lipu pozdravim
od Njih dobrote pritakujo¢ Njih..
moje posebne Zzelje so, polem e (|11|Jv
na spodne kraje v znanje pridti, kar
se golovo II.ill]inllli ce mi bi le kej
kmali njil dobrota to delo blagovelila.

2 VCGF, Zvedil sim de mislijo
dva nova nova Altarja napravit in de
iz enim sodobarjem mniso
mogli zgliinut zalo sem se na
nil Njim pisat iz to proinjo de ¢e res
potrebujejo novilh Altarjou ¢e i tako
dobri hotli bit de bi meni dali vedit,
mislim da bi se Ze zanje zastopila,
Abrisou imam mnoge baZe po novih
oblikah izdelane ktere sam naredim.
zato nej pa ne skerbijo ¢e rauno niso
fe mojega dela vidli zagotovim lih de
jim bo moje delo dopadlo koker je 2¢
pousod koder sim delal, in rduno to
so moje Zelje in namen de bi tud na
dolenskim mogel moje delo pokazat.
Ce Jim je torej uSed pridem do Njih
iz mojimi Abrisi in spri¢vanjskimi
listi. v kratkim od Njih (ul;:n\ur.l |'.tn-
cukujot Jih pozdravim iz priporote-
njam  ne pozabiti  Njih  Sluzbenika
Frane Lach, Menges 5. oktober,

Ostali zapiski se nanadajo na vre-
menska in  astronomska opazovanja.
astrologijo in vraze.

Eden izmed bakrorezov predstayv-

lja sv. Andreja, enako wakor slika v
Sp. Dolitu, ki jo datirajo v sre In
i7. stol. (Stele, Oris str. 47 in sl

kar bi wtegnilo koga zanimati.
M. Marolt.






KREDITNI ZAVOD

ZA
TRGOVINO IN INDUSTRIJO

LJUBLJANA |
PreSernova ulica st. 50

(v lastnem poslopju)

Obrestovanje vlog / Nakup in prodaja
vsakovrstnih vrednostnih papirjev, de-
viz in valut / Borzna naroéila / Predujmi |
I in krediti vsake vrste / Eskompt in in-
' kaso, menic in kuponov ; Nakazila v
tu- in inozemstvo / Safe-deposits itd.itd.

Brzojavni naslov: KREDIT, Ljubljana
Telefon St 40, 457, 548, 805 in 806 |




e

Zdruzene papirnice Vevce,
Gori¢cane in Medvode d. d.
Ljubljana, Dunajska cesta 1 b

: '.E_'_‘-’;‘.-a"."-"‘:-’_fa.
Priporocajo svoje vsakovrstne papirje
Komercijalna in tehniéna centrala:
Papirnica Vevée, p. D. M. v Polju
Telefon: 167 Ljubljana |

LJUBLJANSKA
KREDITNA BANKA

LJUBLJANA
Ustanov. 1900

Dunajska cesta (v lastni palaci)

Delniska glavnica in rezervni
zakladi okrog Din 60,000.000"—
Se priporo¢a za vse v ban¢éno stroko spadajoce posle
PODRUZNICE:
Brezice, Celje, Crnomelj, Gorica, Kranj, Maribor,
Metkovié, Novi Sad, Ptuj, Split. Sarajevo, Trst

Cek. ra¢un &t. 10,509 [ Brzojavni naslov: Banka Ljubljana



Mestna hranilnica lyjubljanska

(Gradska Stedionica)

v Ljubljani

STANJE VLOZENEGA DENARJA preko 200 milijonov dinarjev
ali 800 milijonov kron | SPREJEMA VLOGE na hranilne knji-
zice in tekodi racun proti najugodnejsemu obrestovanju [ ZLASTI
PLACU]JE za vloge proti dogovorjeni odpovedi v tekotem ratunn
najvisje mogote obresti | JAMSTVO za vse vloge in obresti,

tudi tekotega ratuna, je vecje kakor kjerkoli drugod, ker jamdci
za nje poleg lasinega hranilniénega premozenja e

mesto Ljubljana

z vsem premoznejem in davéno moéjo. Rovno radi tega nala-

gajo-pri njej tudi SODISCA denar mladoletnih, ZUPNI URADI

cerkveni in OBCINE obéinski denar [ Nafi rojaki v Ameriki
nalagajo svoje prihranke najve¢ v nasi hranilnici, ker je

denar popolnoma varen

Tvornica likerjev in konjaka,

velezganjarna

Viktor Meden

v Ljubljani
izdeluje najboljsi

rum konjak brinovec
likerje tropinovec  slivovko

Telefon interurban stev. 71



Prometni zavod z premog
d. d. v Ljubljani

Prodaja premog iz slovenskih premogovnikov

vseh kakovosti, v celih vagonih po originalnih cenah
premogovnikov za domaco upu].lhu kakor tudi za indu-
strijska podjetja in razpecava na debelo

inozemski premog in koks
vsake wvrste in vsakega izvora ier priporota posebno
prvovrsini ceskoslovagki in angleski koks za livarne in
domaco uporabo, kovaski premog, ¢roi premog in brikete.
Naslov:
Prometni zavod za premog d. d. v Ljubljani
Miklosi¢eva cesta 15/1

Treovska banka:

Ljubljana, Dunajska cesta (v lastni stavbi)
Telefoni: 139, 146, 458 Brzojavi: Trgovska

Kapital in rezerve preko Din 20,000.000"—

PODRUZNICE: Maribor, Novomesto.,
Rakek. Slovenjgradec, Konjice. Kamnik. Ptuj
EKSPOZITURA : Prevalje
SPREJEMA DENARNE VLOGE na hranilne knjiZice

1n I{L\{)ll l“.‘. 1 |" ]lll UI]I[‘\IHJ! "rl_lllj'__fllllllt fl hl. ] L? I
IN 1]1{”)\{\ vrednostne papirje, valute, devize, Ce

itd. ESKONTIRA IN VNOVCUJE menice, devize, Lllpum
IZVRSUJE izplacila na vsa tu- in inozemska trzisca.
DAJE iHH)l'J'\H na vrednostne papirje in blago.
POSREDUJE pri borznih narocilih vestno in kulantno.
IZDAJA uverenja in akreditive. FINANSIRA industri-

jalna, trgovska in obrtna podjetja.




Pravkar je izSel 2. zv. knjiznice Narodne galerije:

Izidor Cankar
Uvod v umevanje

likovne umetnosti
[ Sistematika stila /

Bros. 62 d., v platn. vez. 70 d.
za ¢lane N G bros. 52 d., vez. 60 d.

Knjiga, ki obravnava na 224 straneh in na podlagi
48 ilustracij, posamezne stilne znake, njih medse-
bojno odvisnost ter umetnine kot organizem, je
prvo slovensko moderno delo o teh problemih in
izvrstna Sola za spoznavanje likovne umetnosti,
kakrSno smo Slovenci #e dolgo potrebovali.

Zabavne in znanstvene knjige vseh jezikov/
Solske knjige / Vse pisarniske potrebséine

NOVA ZALOZBA

LJUBLJANA, KONGRESNI TRG STEV. 19

Zbrani spisi Ivana Cankarja:
zv. LIL 1L in IV.

Posebna stroka:
Umetnostno slovstvo in umetniske izdaje




PAPIROGRAFIJA

druZzba z o. z

LJUBLJANA, Gosposvetska c. 10

En gros prodaja papirja
Stalna zaloga papirja vseh vrst

Konkurenc¢ne tvorniske cene

UMETNISKI ZAVOD
ZA KNJIGOTISK / KAMENOTISK
LITOGRAFIJO IN OFFSETTISK

J. BLASNIKA NASL.

IZVRSITEV VSEH V TISKARSKO
STROKO SPADAJOCIH TISKOVIN

LJUBLJANA/BREG 12




